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TOPLUMSAL ELEŞTİRİ

Blanqui

Maddeyi el ile işleyip biçimlendirme yolunda, ço-

ğu hayvanlar, insanlardan üstün değilseler bile, onlar-
la boy ölçüşebilmektedirler. Bazr kuş yuvaları, taklit
edilemeyecek kadar güzel eserlerdir. Arr ile örümcekten
daha şaşırtıcr hangi işçi vardır? Arı, altı köşeli petek
hücrelerini, aşamayacağrmrz bir kesinlik ve matematik
bir belginlikle üstüste koyar. Örümcek, ağını çeşitli yer-

lere germe, iplerini birbirine ekleme işinde kılı kırk
yaran hesaplarryla, meydan okur matematikçinin bilgi
sine de, örrne dokuma sanatrna da.

Hayır ! İnsanı insan yapan, el becerisi değil, beyin-
dir. Beyinse, bilgiyle beslenir, bilgiyle yaşar ancak. Dü-

şüncenin bu ana kaynağına yapılan her saldrrr, düşünen
insana saldırrdır, yani, toplumsal bir sllçtur.

Mide açlığa dayanarnaz. Oysa, beyin kolayca alışır
açlığa. Beyin ne denli güçsüz düşerse, o denli açlık duy-

maz olur. Aşırr besinsizlik, onda, besinlere karşı doy-
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mazlık yerine, bir tiksinti, bir isteksizlik yaratır, Be-

yin, başına gelen kötülüğü duymaz, hoşlanrr bile on-

dan ve kendini bırakrverir bu uyuşukluğun bitkinliğine,
Midenin açlığı bedenin ölmesine yol açar; beynin açlı-

ğıysa, düşüncenin ölümüne. Artrk ortada, salt hayvan-

ca bir yaşantıyı sürdürmekten hoşlanan akrlsız yaratık-

lar kalır kal kala. İşte, zorbalık, düşünce yeteneklerini
böylesine ustalıkla körleterek bir ulusun ruhca ortadan
kalkmasını sağlayabilir, ve onu, bir bakrnıa, insanlık dı,

şı edebilir. Bir ulus, aclsını çektiği kölelikleri, işkence-

leri, yoksulluklarr, açhkları, her çeşit hoyratlıklarr, yı-

kımları, acılarr unutarak, kendini ezenleri bağışlayabi-
lir. Ama, beynine yapılan saldınları, zekAsrnrn söndürül-
mesini, hiç bir zaman, ama lıiç bir zaman, bağışlamaz.

Böylesine bir cinayeti bağışlamak diye bir şey ola-

maz.

^ İpsiz sapslz şeyleri, hayal ürünü tasarılarr, söz ve

biçim kavgalarınr biryana bırakalım. Halkın kurtuluşu-
nu sağlayacak olan şey öğrenimdir. Bütün dünya: ulsık,
ışık !, diye haykırıyor. Düşman, rşık istemez, Bizleri Or-

taçağa itmek için umutsuz çaba|ar içinde tüketmektedir
kendini.

Montalembert'in 1850 Yasama Meclisinde söylediği

şu sözleri kim anrmsamaz: nİki ordu var, karşı karşıya:
İyilik ordusu, kötülük ordusu. Kötütük <ırdusu: 40.000

papaz; iyilik ordusu: 40.000 öğretmen.»

Bugün iki ordu bir tek beden halinde, Montalem-
bert'in çağrısı yankrsrnr bulmuştur. Monileur gazetesini

açın, hükümet darbesinden sonra, hükümet programı-
nın kelimesi kelimesine uygulandığını görürsünüz: Her
yerde, kolejlerin yerini cizvit 1ırvalan almış. Öğretmen-
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ler av hayvanlarr gibi kovalanmakta. Yoksulun okuma-
sına karşr afaroz|ar. İlköğretim, din bilgisine indirgen-
miş. Liselerde felsefe kaldırılmış, etüd]er ikiye ayrılmış,
daha doğrusu ortadan kaldınlmış. Genç kuşak|ar papaz-
lann eline brrakrlmış. Her yerde aydınlanmaya, karşı
ölesiye savaş. Her yerde, tehlikeye düşen o yüce gücü-
nün imdadına papazlarr, karanlrklarr çağıran Sermaye
gücü.

Bu uğursuz günlerde, kim tutabilirdi gözyaşlarını,
insan düşüncesine karşı gemi azıya a|an büyük ahlök-
sızlıklar karşısında? Böylesine bir kudurmuşluk içinde
işlenilen cinayetleri kim fark edemez ki? Fransa'yr uzak-
lara, çok uzaklara, en uzak Okyanusların bağrna alıp
götümek yetisi verilseydi onlara, kim bilir nasıl bir çıl-
gınlıkla yok ederlerdi, insan kafasrnın bütün anıtlarını,
kalıba dökülen harfleri, matbaa adrna varrncaya kadar
her şeyi !

Onlar hesabrna acrnacak şey şu: Eğer 1ıırttaşları
alıp bir başka yere götürseler, toprak olduğu yerde ka-

lır, ama, uygar dünyada, gerçek gücü yaratan akıl ol-
duğuna göre, bizim üstünlük kazanan baylarımız, çok
geçmeden kendi üstünlüklerinin kurbanı olurlardı. Bir
yerde durmak ve beyinin görevlerini bütün bütün yok-
etmemek gerekiyordu, yoksa işin ucunda ölüm vardı.
Ama daha şimdiden neler neler yokedilmedi ki ! Her za-

man egemen olan Silah - Para - Kutsal Su üçlüsü, zor
kullanarak ve insanları alıklaştırarak ayakta durabilir
ancak. Bu üçlünün zava|lı kölesi olan oy hakkı, yakası
jandarmayla papaz|n elinde, sürüklene sürüklene oy san-

dığına gitmektedir Sermaye'nin eşliğinde.

Neden şaşılır buna? Bilgisiz insan, pek de insan sa-

YENİ UFUKLAR 3



yılmaz. Dizginle mahmuzla, istenen yöne sürülebilir, tıp-
kı bir at gibi. Onu çalrşmaya ve boyun eğmeye alrştır-
maktrr efendinin derdi başı. Tutuculuğun kurduğu düş-
leri şöyle iyiden iyiye öğrenmek isterseniz, Hükümet
Darbesinden sonra, söylediklerini ve yaptıklarını ince-
leyin bir. Halkı ayaklarının altında tutarken, yüzünden
maskesini atmrş, ölçülü davranmakla yükümlü sayma-
mıştı kendini. Gerçek öğretmenlerin yetiştiği Öğretmen
Okullarını kaldırmrştı hemen ortadan. Şu «gençliği ate-

şe salan, zehirleyen 1,rıvalara» karşr yöneltilen o ağza
alrnmayacak sözleri okumak gerek. Resmi söylevler, ga-

zeteler, vaızlar, Adeta birbirleriyle yarrşrrcasrna, çocuk-
lara din dersleri verilmesini, bir meslek öğretilmesini is-
tiyor; bunun dışında her türlü öğrenimin sürekli bir baş-
kaldrrma kaynağı, kamusal bir yrkım olduğunu ileri sü-
rüyorlardı. Her yerde, halk yığınlannın kıskançlığını
kamçılıyor, onlan toplumun üstüne saldırtıyor diye, öğ-
renime lAnetler savruluyor. Her türlü toplumsal diizen
düşmanı, kargaşalık tohumu sayılan döclassös'lere1 kar-
şr firtınalar estiriliyor.

Bugün, tA Halk Kurultaylarrna varıncaya kadar her
yerde, ddslassdment'a karşr girişilen saldrrılarrn, parasu
ve yatrlı öğrenime karşı açılan savaşın tazelendiğini gii.
rünce, insan, o sahte sosyalist görünüş altında, din
adamlarıyla derebeylerin çevirmekte oldukları dolapla-
rr seziyor kolayca. Meslek Okulları tasarısınrn altr eşe-
lenince, 1852'lerin o zehirli saplantrsr, işçiyi bir meslek
içinde hapsetme ve bu yoldan kasi sistemine dönme
saplantısı çıkıverir ortaya kolayca.

1 Çevresinden kopmuş. Burada aydın öğretmen söz ko-
nusudur
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Kafa işçisi, çoğu kez, en ufak bir kol (madde) işçi-
sinden daha yoksuldur. Çevrelerinden kopmuş insanlar
(ddclassds), düşüncenin paryalarr değiller de nedirler?
Yoksul olduklan için aşağılanırlar. Ama, ellerine para
geçti mi, artık paryalrktan çıkar, birinci srraya yükse-
lirler. Toplum di.izenimizde, bireyleri srnrrlayan şeyin,
değer (yetenek) değil, sadece servet olduğunu bundan
daha iyi ne ispatlayabilir?

Nice nice bilgin, yoksul yaşamrş, yoksul ölmüştür,
gördükleri hizmetler bilinmeden. Kafaları bilgiyle yük-
lüydü. Ama, insanı zengin kılan şeyden, yani becerikli-
likten yoksundular. Beceriklilik, şu kan emici hortlağın
vantuzu, bizim yıkıcr toplumumuzun en yüce efendisi-
dir. Doğanın böyle bir vantuzla donatmadrğr yaratıkla-
rrn vay haline ! Onların görevi, yüce-bilime, yani sömü-
rü bilimine yem olmaktır.

Binlerce seçkin insan, yoksulluğun bağrında mum
gibi erimektedir. Sermaye'nin başbelAsı, karakancalosu-
dur onlar. Sermaye, kime kin besleyeceğini bilir, yarul-
maz bu konuda. İlerlemenin görünmez silAhları olan şu
d6class6'ler (toplumdan kopmuş öğretmenler), alttan al-
ta halk yığınlarınr kabartan ve onlarr ruh çökiintüsü
içinde çürümekten alrkoyan gizli tohumlardır. Yarın,
devrimin yedek gücü olacaktır onlar.

( 1869 - 1870)

Çeviren : V. Günyol
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KÜLTÜR VE DÜNYA

Afşar Timuçin

İsveçli yazar Selma Lagerlöf, «Tüm öğrenilenler
unutulduğu yerde varlığrnı sürdüren şeydir kültür" dcr-
miş. Kültür için yapılabilecek en uygun tanlm bu olma-
lı. Tek tek bilgilerin, kesin, apaçrk, somut bilgilerin
çekildiği, bu bilgilerden arta kalan izlenimlerin bir bi
linçaltı oluştururcasına birbirine sarrldığı, birbiriyle ör-
gülendiği yerde kültür rşığı parlar. Kültür dediğimiz
bilgi özümlenmiş bilgidir, yaşama katılmış bilgidir, ya-

şanan bilgidir; her kişiyi aynı ölçüde ilgilendirmese de
her kişiye açık bilgidir; her kişinin yaşayış biçimini, ta-
sarrlarrnı, inançlarrnr belli bir biçimde koşullandıran
bilgidir. Kültür denildiği zaman, kaba bilgiden çok özünr
lenmiş bilgiyi, ezberlenmiş bilgiden çok sindirilmiş bil-
giyi, yi.izeysel bilgiden çok temel bilgiyi, ama her zaman
en kapsamlı bilgiyi anlarız. Bu bilgi, bu özümlenmiş, buı

sindirilmiş bilgi, bu temel bilgi, her insanrn yorumuna
ve her evrimleşme olanağına açrk olmakla birlikte, bir
yandan evrensel bir uzanrma sahip olacak, öte yandarr
kendi ortamrnrn, yaşayrp geliştiği ortamrn özelliklerini
taşıyacaktrr. Her bilinç bir ortamın bilincidir, ama her
bilinç bir ortamın evrenselde doğrulanmaya açık bi-
lincidir.

Kültür denen bu bilgi hem yaşamın kendi bilgisi-
dir hem de yaşama katrlır, yaşamlaşır, yaşanır. Kültür,
ansiklopedik olandan çok temel olanı, kapsayrcr olanı
belirler, Ansiklopedik olan, özellikli olanı genel olanın
altrna koyar, böylece canh bilgiden çok kabuk bilgiler
sunar. Birleşime yönelmez ansiklopedi, durmadan ayrış_

6 YENİ UFUKLAR



tırmalar yapar; böler, böler, böler... Bir bütünlüklü, bir
canlı yapınrn içinden bir parçayı alrr, apayrr bir bilgi
gibi, bağımsız, başlıbaşına bir bilgi gibi sunar, yani so-
yutlayıverir onu. Oysa bir bilgi başka bilgilerle olan or-
ganik bağı içinde bir anlam taşır ancak. Bir ansiklope-
dinin örneğin bir «resim» maddesi size resimden başka
her şeyi öğretecektir. Bir ansiklopedinin .resim, mad-
desini okumakla ne ressamlrğa, ne resim tarihçiliğine,
ne estetikçiliğe doğru bir adım atılabilir. Bu yüzden an-
cak parçalr bilgilere gereksinme duyduğumuz zar;:.an an-
siklopedileri açarız. Oysa, kültür dediğimiz zaman, bir
toplumun, bir kıtanın, giderek bir çağın, bir dünyanın
temel bilgisi gelir aklımrza. Bir Türkiye kültüründen
sözedebilirsiniz, bir Avrupa kültüründen de; bir Orta-
çağ Avrupası kültüriinden sözedebilirsiniz, bir XVIII.
yüzyıl kültüründen de ! bir XVII. yüzyıl arap kültüriin-
den sözedebilirsiniz, bir Gaziantep kültüründen de. Bu
kültürlerden hiç biri başlıbaşına bir anlam taşımaz. Kül-
türler Lrzamda mozaikler gibi yanyana ve zamanda tes-
pih taneleri gibi ardard a dizilmez|er. Marx'crlık konu
olduğu zaman sizi Marx'rn Alman olmasr mı yoksa dünya
görüşünü evrensel bir genişliğe ulaştırmasr mı ilgilen-
dirir?

Kültür, ortaklaşılmaya, paylaşılmaya can atan o ge-

niş ve kaygan bilgidir. Tek tek kişileri iletişim araçlarıy-
la aşar, ülkeleri ayrran srnrrlan geride bırakır, on yıllar-
d_an elli yıllara geçer, elli yllar içinde on yıllara bölüm-
lenir, hep kendi dışına taşmak ister. Kültür, bir kişiyi,
bir topluluğu, bir toplumu başka kişilere, başka toplu-
luklara, başka toplumlara bağlayan bir davranrşlar bü-
tütüni.i oluşturur. Bir şey yayıldıkça kültür olur. Dav-
ranışlanmrzın, yani ortaya koyduğumuz doğruların ve
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t'anlışlann, bilgilerin ve yaprtların, değerlerin ve inanç-
lann, tekniğin ve teknikle ilgili tüm uygulamaların bir-
birine çözülmez bir biçimde kavuşarak kocaman bir
gerçeklik oluşturduğu bir alandrr o. Durmadan devinen,
aralrksız dönüşen, kesiksiz evrimlenen bu alan, bilim-
de bilgine, ahllkta ahldkçıya ve her kişiye, aşkta sev-
giliye, siyasette siyaset adamrna belli bir davranış biçi-
mi kazandrrır. Drşlaştırdığı, duyulur kıldığı, önerdiği be-
lirginliklerle ve çeşitliliklerle, hattA karşıtlrklarla ve
tersliklerle insanı bir tepki gücü, bir aşma gücü olarak
koşullandırrr, böylece onu evrimi güvence altrnda tutan
bir direnme ve aşma olanağı olmaya doğru iter.

Eksikliklerini ve yoksunluklannr onunla anlar in-
san, dünyadaki yerini onunla kestirir. Cahilliğin bile bir
enaz kültür temeline oturduğu şu dünyada her yer kü-
türle kaplanmıştrr. Kültür bireyin kendini dünya kar-

şrsrnda, bütün dünya karşrsında doğrulamasrnr sağlayan
ölçütleri verir. Ufuk onunla vardrr, ufku o belirler. Uf-
kun ötesini o düşündürür bize, ufkun ötesine geçiş is-
temimizi bize o kazandrrrr. Çiinkü bir anlamda ufkun
kendisiür ya da ufukla çerçevelenen şeydir. Artık dra-
matik uzaklrklarla böliinen aJrrr ayrı alanlarr anlatmr-
yor kültür. Dünya parçalarrnrn bilinmezliklerle, düşler-
le, uzun kervan yollarryla birbirinden ayrıldığr sıralar,
yani dünyanrn çok böliimlü olduğu srralar bir kültür bir
başka kültürden döllenebilmek, bir kültür başka kültü-
rü dölleyebilmek için serüveni, serüvenciyi gereksinir-
di. Hatti bazen bir kültüriin parçalan birbirinden ha-
bersiz olurdu. Örneğin Elea felsefesi katr akrlcılığını aşa-
bilmek için bir İonia kültüriine, varlık kawamına devi-
nim kavramrnı getirebilmek için Atomculara iyiden iyi-
ye yaklaşmak zorundaydı. Öte yandan, İonia okulunun
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duyumculuğu önünde sonunda Elea akrlcılığıyla denge-
lenmek zorundaydr. Bu okullar birbirinden masal uza}i-
lıklarıyla ayrrlan topraklarda geliştikleri için birbirle-
rini dölleyemediler ve kendi dar açılarına bağlanıp kal-
dılar. Felsefeler burun buruna yaşamalıdırlar, onlar ge-

niş açrlara ancak böyle ulaşabilirler. Dar açılar felse-
feyi gürültüye götürür. Evren ve insan sorunlarrnr ken-
di dar açılarrndan çözümlemeye çalışan bu değişik fel-
sefe okulları Perikles zamanrnda Atina'da karşrlaşrnca
felsefe anlayışlarının en umutsuzunu, Sofizmi yarattılar.
Bir kültürün birbirinden habersiz parçaları birbiriyle
yizyuze gelince elbette böyle bir yabancılık çekilecekti.
İnsanların birkaç dil bildikleri bir dünyada, sözün eş-
yadan daha kolay taşındığı bir dünya<İa kültürler bir-
birlerinden ayrılamazlar. Bugün en kolay taşınan şey-
dir kültür.

Kültür bizi gerçek yerimize götürür. Böylece, in-
sanrn gerçek yeri, bugün, dikey ve durağan bir çileci aş-
kınlığın değil ama yatay ve evrimsel bir aşkınlığrn, ön-
ceden biçilmiş bir aşkınlığın değil ama kaygan ve kar-
maşık bir aşkınlığın, önceden biçilmiş bir aşkınlığrn de-
gil ama her adımda kendini yeniden yaratan ve doğru-
layan bir aşkınlığın yeri olarak aydınlığa kavuşuyor. Gi-
dişi kendi özellikleriyle ve kendi olanaklarıyla koşullan-
mrş olan bu aşkınlık, insanr bilinmedik uzaklara, bilin-
medik güzelliklere, bilinmedik olanaklara açar. Bu açıl-
mada öncesizlik ve sonrasızlık duygusu ağır basmakta-
dır. Belli bir amaçtan çok belli bir aşkınlığa yönelmiştir.
insanrn kültür çabası. Bu çaba yerelliğin çemberini aş-
tıkça ve benzerlerine kavuştukça yaklaşır kendine, ken-
di anlamına.

Dünya hızla büyüyor: sorunlar artryor, kitaplar ar-
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tıyor, nüfus artıyor, hrz artryor, bilgi artıyor, kahtrm ar-

tryor, tasarl artryor, savaş gücü artryor. Öte yandan, hız-

la küçülüyor dünya: birkaç dil bilenler çoğalıyor, uzak-

lıklar önemsizleşiyor, gezginlik anlamrnr yitiriyor. De-

mek ki, insanın tüm sorunları giderek daha da evren,

selleşiyor. En srradan sorunlar bile evrensel bir boyut
kazandı. Artık insanın tüm sorunlarrna evrensel düzey-
de çözüm aranryor. İnsan bilimlerinin gelişmesi bazr
karanlıklarımıza toptan aydınlık, bazr sorunlarrmıza top-
tan çözüm, bazr durumlarrmıza toptan çaresizlik geti-

riyor. Geleneklere başka gelenekler, göreneklere başka
görenekler karışryor, genellikler özellikleri tehlikeye dü-

şürüyor. Bireysellik çemberi genişliyor; bireysellik an-

cak toplumsallığın içinde bir anlam taşıyor. Bir kültü-
re önerıini kazandrran onun sahip olduğu yerel özel-

likler değil artık. Bir ülkenin okuru, bazen, kendi ül-
kesinin yazarlarrnı başka ülkelerin yazar|arından daha
az tanıyor. Evrensel boyutlara uzanan üretim yerel üre-
timi silinmeye zorluyor: örneğin Coca - Cola demirhin.
diyi, hardaliyeyi, bozayr unutturuyor. İnsanlar evrensel
gelişimleri kavrayabilmek için birkaç dil öğrenmek zo-
runda kalryorlar, bunun sonucu olarak diller birbirine
yaklaşıyor, birbirinden etkileniyor. Bir Fransız'ı bir İn-
giliz'den, bir İngiliz'i bir Kenyalıdan ayrran şey, bir işci-
yi bir küçük burjuvadan ayrran şey kadar da belirgin
değil artık. Bu oluşum içinde kültür emperyalizmi dc-
yimi bir çaresizliği anlatryor. Kültürümüz ayrı uygarlrk-
lara, ayrı di.iıya görüşlerine, değişik evrensel aşamalara,
insanrn yaşamış olduğu bütün çağlara katıldrğımız öl-

çüde belirginleşiyor. Dil ayrılığı gibi yaşayış ayrrlığı da
ayrr bir kültür belirlemeye yetmiyor. Artık kültür de-

ğerleri ayrıldığımız yerlerde değil ortaklaştrğımrz yer-
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lerde çiçekleniyor. Bütün bu gelişimler bizi sevindirnıc.-
yebilir. Hazır çorbanın işkembe çorbasrnr, gazoztın de-
mirhindiyi zorlamasr bize bir haksızhk gibi görünebi-
lir. Güzelim tahta evlerin yerini alan çirkin apartman-
lara da öfkenelebiliriz. Ama yapılacak şey evrenselleşme-
yi durdurmaya ya da yavaşlatmaya çalışmak değil, ama
evrenselleşme süreci içinde yeni güzellikler, yeni duyar-
lıklar, yeni tutumlar, yeni anlamlar yaratabilmektir. Ya-
pılacak şey, evrenselleşme zorunluğuyla çekişmeden, bu
zorunluluğu insana en uyarlr, en yararlr kılmanın yolla-
rınr aramaktır.

Bugün bir Marx'cı kültür sözkonusu: btı kültür in-
sana evrensel bir düzeyde yarınki onurlu mutluluğunu
sözveriyor. Bugün bir amerikan kültürü var: tüketimi
her gün biraz daha çekici kılarak bireye diinyadan, dün-
ya nimetlerinden her gün biraz daha çok yararlanabil-
me umudunu vermeye çalışıyor. Bir iskandinav kültü-
rü var: dönüşümün yavaşlamasr pahasrna,_ emekle tüke-
timi birbirine dengeli kılmaya çalışıyor ve Marx'cr kül-
türiiı tersine bugünü yarrndan daha önemser görünü-
yor, bu arada porno pazar|arı kuruyor. Bir sağcı kültür
var: evrenselleşme sürecine karşı durarak bireyi toplu-
mun, dünü ve bugünü yarınrn üzerine koymaya çalışr-
yor; evrenselleşme kavramrna karşr ulusallaşma kavra-
mını geçerli kılmaya direniyor. Bir Afrika kültürü var:
evrensel mutluluğun ancak geri kalmış insanlann sö-

mürülmediği ve hızla kalkındığı bir dünyada gerçekleşe-
bileceğine inanıyor. Bir Avrupa kültürü var: emek, ser-
maye, tüketim, üretim kavramlarına yeni yorumlar ge-

tirmeye çahşarak toplumsallıkla bireyselliği, evrensel-
likle yerelliği demokratik diizen içinde dengelemeye ça-
lışıyor; bu arada, Amerika karşısrnda güçlü bir Avrupa
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yaratmanrn yollarını arıyor. Bir yeni Çin kültürü var:
Marx'cı düşiincenin temel anlayrşlarrnr tartışmaya koya-
rak toplumcu uygulamaya yeni bir yorum, en azrndan
yeni bir boyut kazandırmaya çalrşıyor. Daha başka kül-
türler de var. Bu kültürlerin tümü evrensel düzeyde et-

kin. Ve bu kültürlerin biri öbürüne çok çabuk karışı-
yor: Afrika kültürü Marx'cı kültürle karışıyor, Avrupa
kültürü İskandinav kültüründen şu ya da bu biçimde, şu
ya da bu düzeyde etkileniyor.

Bütün bu kültürlerin ortak bir yanı var: birbirleriy-
le çatışsalar da, birbirleriyle uzlaşsalar da, birbirlerine
bir şeyler benimsetiyorlar. Bu durumda yapılacak şey,
kültür kavramrnı dar alanlara sığdırmaya yönelmemek,
kültür çabasında evrensel boyutlara uzanmanın yolları-
nr aramaktrr. Şunu düşüneceğiz: ortaya koyduğumuz fel-
sefe, bütün insan sorunlarına son açıklamalarr getir-
mekte ne ölçüde başarılı oluyor? Müziğimiz bir Kenya-
lının duygularınr da karşılayabiliyor mu? Romanrmrz-
daki insan Zaire'deki insanla kucaklaşabilir mi? Yaptı-
ğımız ayakkabı İspanya'daki insanın da gönlünü çeke-
biliyor mu? Resmimizin, so5rut olsun somut olsun, bir
başka ülkeye taşrnsın taşrnmasın, bütün insanrn duygu-
larınr ve düşüncelerini yansıtabiliyor mu?

Her türlü değerin uluslararasr düzeyde belirlendiği
hattö pazarlık konusu edildiği, bütün insan yaşamrna
evrensel düzeydeki askeri ve iktisadi anlaşmalarrn, bü-
yük uzanımlı felsefelerin, büyük uzanrmlr dünya gğrüş-
lerinin egemen olduğu, uygarlığın tekleşmeye doğru git-
tiği bir dünyada kültürü yerelliğin, ulusallığın, bireysel-
liğin dar çerçeveleri içine sığdırmaya çalışmak doğru
o|maz.
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HASANOĞLAN,DA BİR GÜN

17 Nisan 1946... Cumhurbaşkanı İnönü,
bakanlar kurulu, zqmanın önde gelen gaze-
tecileri yazarları Hasanoğlan'a gelmişti o
gün. Köy Enstitülerinin altıncı kuruluş yıl-
dönümü coşkulu bir halk bayramı olarak
kutlanmıştı. Özellikle açık hava tiyatrosun-
da izlenen oyunun, dinlenen şiirlerin yankısı
sürüp gitti ga7etelerde...

Ardından ünlü Kırk altı seçimleri... Halk
Partisi içinde Kurtuluş Saıaşı'ndan gelen
devrimci kanadın bir yarıa itilerek, yerini
toprak ağalarının, savaş zengini tüccarların
alması,.. Yani devr-i dilara-i demokrasinin
başlaması...

Bu yıl yitirdiğimiz değerlerimizden Fe-
rit CelAl GÜVEN'i,? Halkeııleri Genel Başka-
nı olarak katıldığı o son 17 Nisaıı Bayramı
izlenimlerini veren bir yazısını sunuyoruz
aşağıda.

Y. U.

KERVAN YOLA ÇIKIYOR

İnönü bir köy yolunun üzerinde, köycülük kahra-
manlarrnrn geçitlerini seyrediyor. Türkü söyleyerek, çal-
gı çalarak genç köy kızları, köy delikanlıları tek saf
içinde canlr, inanlr, umutlu bakışlarıyle, güler yüzleriy-
le, Cumhurbaşkanrnr selAmlıyorlar.

Bu gençler, za|im bir kaderin baskrsr altında yüz-
yıllarca sabırla, acıyla beklemiş olan Türk köylüsi.inün
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çocuklarr,.şimdi bunlar geniş bir toprak parçasını dol-

durarak, gün geçtikçe tepelere doğru uzanan, yepyeni
yapıların içinde yeni bir hayatın öncüleri ve kahraman-
ları olarak'yerleşmişlerdir. Yapmak, yaratmak gayreti-

nin bütün şevki ve heyecanr yüzlerinde, gözlerinde bir
bahar sabahr gibi aydmlık ve neşeli görünüyor.

Kim derdi ki; dört beş yıl içinde Hasanoğlan'ın şu
kıraç tepeleri böyle gi.izelleştirip, dillenecek, ta Kars'tan
Edirne'ye kadar yurt çocuklan buraya toplanarak 40 bin
Türk köyünün yarınki mesut, bahtiyar günlerinin plAnını
elbirliğiyle hazrrlamaya baş koyacaklar !

Bu tepelerden, açılan bu pencerelerden bütün Tür-
kiye'yi, Türk köylüsünün geleceğini görmek insana bir
mucize gibi geliyor, fakat görmesini bilen gözler için
bir mucize değil, artık bir gerçek olmuştur. Nereden ne-

reye gidileceğini bu tepelerden görebilirsiniz.
Bir işin sonuna erip ermeyeceğini anlamak için, o

işin başında ve içindekilerin mizaçlarr, çalışma hacim-
leri kontrol edilmeli, eğer işe, neşe, sağlık, disiplin hA-

kim bulunuyorsa, ödevler yürek ve kafalarda yerini al-
mrşsa, o işin ömrü ve verimi uzundur. Hasanoğlan'rn
heryerinde bunu gördük. Köy çocuklannın duygulu hal-
leri, öğretmenlerinin iş başında kendilerinden geçecek
kadar işe bağlılıkları bize gösteriyor ki büyük bir yol-
culuğun, beklediğimiz büyük kalkrnmanın içindeyiz.

Bizi bir açık hava tiyatrosuna götürdüler. Burası
eski büyük uygarlıkların küçük temiz bir örneği. Bü-
yük insanların, büyük sanatların açık hava okullarrndan
nasıl doğmuş olduğunu bilenler için ne vefalı bir man-
zara ! Burası da, genç köylülerin kol ve kafa emekleriyle
meydana getirilmiş. Dış güzelliği gibi, iş ve iç güzelliği
de aynı kıratta.
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Toplu, gür sesler, gökyüzünün maviliğine, billurlaş-
mrş bir hava halinde yükseliyor, şu küçük Kırşehirli kız,
kınalı parmaklarrnrn arasrnda tuttuğu köğıttan tatlı tat-
li yerli şivesiyle köycülük şiirini okuyor. Başrnrn güzel-
liği bizi geçmiş yiizyıllarrn sanat günlerine götüren de-
likanlı "İş Başlıyor, şiirini okurken hepimizi havasr içi-
ne alryor, bu toprağa verilecek emeklerin, dökülecek
terlerin nasrl mukaddes bir yağmur olduğunu şu haliy-
le bize anlatmak istiyor.

"Güneş de Tanrımızın alnından düşmüş bir damla
terdir».

Sadece bir tahta sabanın ardında önrür sürmeğe,

çobanlık yapmağa bırakılmış olan, umudunu sadece Tan-
rr'dan bekleyen bu köylü çocukları nasıl oluyor da dün-
yanın klasik eserlerini bu derece serbest, korkusuz, ek-
siksiz oynuyorlar, bu seslere, bu korolara, bu çalgılara
ne çabuk ve ne zaman alrşmışlar ve bunları ne zaman
bu kadar iyi ve güzel öğrenmişler? Niçin biz kendimizi
bu kadar geç keşfettik, niçin bunlara altı yıl önce de-

ğil de, on altı yıl, altmış yıl önce başlayamadık? İnsan
kendi kendini yumruklamak istiyor bu gerçekler karşı-
srnda, bu heyecanların genişliği içinde küçülüp kalıyor.

Genç müdürü dinliyoruz. Anadolu toprağının yapı-

sında bir iş adamr, 20 köy enstitüsünün çalışma bilanço-
sunu okuyor. Tabitaın sertliklerinden, kısırlrklarrndan as-

la takatsız düşmediklerini, toprağın sertliği, tabiatın hır-

çınlığr karşrsında, umutların, hamlelerin de sertleştiğini,
bu davaya baş koymuş insanların büyük inanlardan do-

ğan kuwetin yenemeyeceği hiç bir zorluk olmadığınr söy-

lerken, çevremizdeki gençlere bakmak yetiyor, onların
yüzlerinde, gözlerinde bu sözlerin şehadetini apaçık oku-
yoruz.



Yüzyıllar var ki, köylü ile toprak arasrnda derin
bir sıla sürüp gitmekteydi, toprak, üstündekilerden, üs-

tündeki de topraktan bir kavuşma bekliyordu. Her iki-
si de umduklarınr bulamamanın yasr içinde bekleyip
duruyorlar, tabiat ise her türlü cefasıyla ağalığını sürüp
gidiyordu. Yanyana yaşayan iki kuvvetin bu kadar uzun
süren ayrıhğı görülmüş şey değildi.

Dün bu kavuşmanrn bayramrnr, toprağın suya ka-

nışı gibi doya doya seyrettik, tohum yeşerip çiçekleni
yordu.

Hayal, iradesiz, imansrz, tembel insanlarr yorar, has-

ta düşürür, gene hayal, cesur, idealist insanların ruhunu

şahlandırır, sabıı:h cesurlar, ters, yrkrcr sözlere, hiç bir
değer vermeden, hayallerinin yemişlerini insan toplu-
luğunda ve yeryüzünde ararlar ve bulurlar. Bizim hasta-
larla, inanmamışlarla işimiz yoktur, söz bezirglınlrğrnr,
köşe minderlerinde bağdaş kurup geviş getiren geve-

zelere brrakryoruz.

Bu arada görmediği, bilmediği şeylerin amansız diiş-
manr kesilenler, ruhlarrnrn kuwetini yitirenler, çüriik-
lüklerini bilemediklerinden ötürü çevrelerini bomboş bir
çöl sananlar, eğer dizlerinde, içlerinde bir damla takat
kalmışsa Hasanoğlan'a, bu şifa ve kuvvet topluluğuna
uğrasrnlar, orada, yeni devrin, milli ve medeni bir kal-
krnmanrn coşkunluğu köpürüp duruyor.

Bu gidişle, çok uzun sürmeyecek.. bu yurt, yirmi
yerden yolculuğa başlayan, bu genç kervanların sevgi
ve gayretleriyle çepeçevre kuşatılacak, her türlü kötü-
lüklerin yolları kesilip, sıla hasreti sona erecek.

O zaman, dün sabahtan akşama kadar; tarlasında
ıığraşan gayretli, yorulmaz, vefalı bir toprak adamı gibi,
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bu delikanlıların işlerini, yolculuk hazırlıklarını birer
birer, sevinç ve neşeyle gözden geçiren İnönü'nün bü-

yük adı bu kervanların büyük yıldrzr, ferahlık ve saade-

tin bir mükAfatı olarak Türk köylüsünün yüreğinde son-

suzlaşacak.

- Sevin, umutlan, inan Türk köylüsü... İstediğin,

özlediğin kervan geliyor.

ULUS (18 Nisan 1946)

o

Behçet Necatigil

SEVGİLERDE

(Bütün Şiirlerinden Seçmeler)

Hürriyet Yayrnlan
45 TL.
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UZAK YAKIN ANILAR
I

Vedat Günyol

Yıl 1971. Birinci Şube'nin o adrna Ekipter Amir-
liğj dedikleri odasındayım iki gündür. Gündüz, çalış-
ma saatlerinde, dolup taşıyor oda politik olsun olmasrn
lıer türlü suç zanhsryla. Üç masa var, her biri bir du-

vara sırtınr vermiş, Elli elli beşlerinde bir komiserin
masasının yanrnda, kuru bir iskemle benim yerim, yur-
dum, mekAnım, kıpırdamadan oturmak zorunda oldu-

ğum hayat alanrm. Komiser terbiyeli bir adam. Saygı-
]ı da. Benim neden buralara getirildiğimi soruyor. Su-

çumu bilıniyoruln. Bir yanlışlık olmalr, diyor. Ama, yi
ne de, mesleğinden gelen bir kuşku seziyorum gözle-

rinde, o arada bir, yılgınlığımı yenip kaçamak bakışlar
attığınr gözlerinde.

Oda oldukça küçük. Kapr baca kapalı kalsa, beş
altı kişi lravasrzlrktan boğulabilir bir iki saat içinde.
Duvarlar, tavana kadar tahta raflarla kaplı. Raflarda
dizi dizi dosyalar. Saat başr evrak geliyor. Masalara
dağılıyor. Kimisi, bilmem kim için çıkarılmrş tutukla-
ma kararı. Kimisi, arama tarama, kimisi baskın emri.
Anında ekip kuruluyor. Ekip başı ve yamakları boy
gösteriyorlar komiserin önünde. Tomsonlar çıkıyor ma-
sanın gözünden, mermilerle birlikte. Hele baskınlar, özel-
likle iki kişinin üstüne yükleniyor. Birisi, kırıp yıkıcı,
yırtıcı kuş bakışlı, çevik, atik bir acaip adamdı. Vur
emri aldı mr, vuran, suçlu suçsuz aramayan amansz
bir adam. Orta boylu, görünüşte çelimsiz biri. Öbürü,
dalıa gençliğin baharında, esmer, yakışıklı bir delikanlı.
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Bir edalı, bir fiyakalı yürüyüşü var ki, sanrrsrnrz Ame-
rikan kovboy bilmlerinden firlayıp gelmiş, eli her an kr-

çındaki tabancasrna uzancak, karşrsına beş mi on mu,
kaç kişi çıkarsa çıksın hepsini yere seriverecek. Öy-
lesine güvenliydi kendine. Büyükleri de güveniyor ol-
malıydrlar ona. Fiyakasrndan geçilmiyordu çünkü. Kaç
sefer, sabahrn köründe gürültü patırtr ile girdi odaya,
yanında yamaklanyla, masanrn üstünddki ilgili evrakı
bulur bulmaz, mermilerle kuşanıp, tomsonu şak çıık
yokladrktan sonra, yıldırım hızıyla dışan firladığına ta-
nık oldum, yüreğim çarpa çarpa, kim bilir hangi gü-

zelim devrimci genci kapana kıstırıp kurşunlanraya gi-

diyor diye.
Böyle bir odaydı Ekipler odasr. On bir gün, kuru

iskemle üzerinde, put gibi oturdum. Odanın biraz öte.

sinde helA vardı. Tutuklular, tabancalr sivil memurla.
rın eşliğinde oraya giderken, açık duran kapının önün-
den geçiyorlardı. Bir iki kez, Magdi ile Thilda'nn geç.

tiğini gördüm. İçerideki memurlar hep söylenip duru-
yorlardr: "Pis orospular, durmadan işiyorlar. İşin yok-

sa heliya taşr onlarr.»
Helöya gitmek bir suç oluyordu demek. Talihsizlik

bu ya, benim de sık srk oraya gidesim tutuyordu. Her
seferinde, ilkokul öğrencileri gibi parmak kaldırıp izin
istemek gerekiyordu. Dışarıya sesleniyorlar, tabancalr bir
genç memur geliyor, birlikte helAya gidiyordunuz. Bir
işkenceydi helA sorunu. Küçük abdest hadi neyse, ama
büyüğü bir felAketti. Çünkü, helAnın kapısrnr kapamak
yoktu. Memur kapıda. Gözleri üstüniizde. Abdestini ya-
pabilirsen yap. Bir alışkanlık sorunu bu. Ne vardı yani?
Köpekler, kediler gibi, dünya Alemin gözleri önünde çi-

şini, abdestini etmek, işten bile değildi onlarca. Ama,
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bir başka türlü yetiştirilmiştim ben. Oramı buramr gör,

düler mi, dünya batardı, sanki. Oramr buramı göstermek

değil sade, başkasınınkini seyretmek de ayıbın ayıbıy-

dı bizim kuşaktakiler için.
1940'lardaydı. Yedek subay olarak Eskişehir'de as-

kerliğimi yapıyordum, acemi erleri giydirip kuşatıp kı-
talarrna yollamakla görevli İkmal Alayı'nda. Oraya var-

dığımın ikinci haftasr, bir pazar günü erleri hamama gö-

türmekle görevlendirildim. Yüzü aşkın eri hamama sok,

tum. Halvette beklemeye başladım. Bir ara, içeriden
bağrışmalar geldi kulağlma. Çok geçmedi, peştamallı
bir çavuş, alr al moru mor karşrma dikildi, selAm verip
esas duruşa geçerek. İçerde kavga çıkmış. Erler bir,
birine girmiş. Yetişin, diyordu. Dald,ım içeriye. Dal,

mamla gerisin geriye dönmem bir oldu. Bir sürü Adem

baba, dal taşak, vuruşup duruyordu. Afallamıştım. Çar-
pılmıştım. İlk kez görüyordum, bir sürü çıplak insanı.
Ama benim görünmem yetmişti. Kavga döğüş bir anda
son bulmuştu. Ürkek, çekingen, sıkılgan da olsam, bir
komutandrm ne de olsa. Ne bileceklerdi benim irkildi
ğimi? Normale normal gözle bakamayacağımı?

Bizi helAya götüren tabancalr memurlar, asker oca-

ğında, dal taşak eğitiminden geçmiş olmalıydılar. Onla-
ra normal geliyordu, köpekler gibi, dünya Alemin gözle-

ri önünde her çeşidinden abdest etmek. Oysa, bu ko-

nuda daha başka deneylerim olmuştu. Ama, hepsincle
fire vermiştim. Daha öğrencilik yrllarınrda, Paris'te hu-
kuk doktorasr yaparken, küme küme öğrencilerle bir-
likte, çırılçıplak röntgen muayenesinden geçmiştik. Ama,
oda karanlrktı. Kolayca atlatmıştım belAyı. Sonra, 1939

sonlarrnda, Ankara'da 15. Devre Yedek Subay Okulu'-
nda bir garip olay geçmişti başımdan. Yine normalle-



şenemiştim. 15. Devre öğrencileri, yepyeni bir binaya
alınnrıştık. Öylesine bir karasinek salgını vardı ki o gün-

lerde, yemekhanede masalara konan, özenle pişirilmiş
yemekler, bir anda sinekle kaplanıyordu. Çok geçme-

den sinekler yapacaklarını yaptılar ve ben dizanteriye
tutuldum. Bir sabah viziteye çıktım. Dispanser anababa
günüydü. Benim gibi dizanteriye tutulanların haddi he-

sabı yoktu. Hastabakıcı hanımlar herkese bir oturak
verip, hemen orada, herkesin gözü önünde, içlerini bo-

şaltıp, hastalıklarının gerçekliğini ispata zorluyorlardı.
Bana da bir oturak verdiler. Pantolonumu, donumu sı-

yırıp oturdum oturağa. Sağdan soldan bakarlar. Ola-
cak şey değil. Oturduğum gibi kalktım biraz sonra, ter-

temiz oturakla. Doktor beni payladı, kaytarhacılıkla suç-

layarak. Oysa, dostum Cemal Nadir'den bir tavsiye kar-
tr vardr yanımda o doktora .seslenen. Kartr vermedim.
Elim kolum bağlı gerisin geri döndüm. Perhizle, yoğurt-
la çıktım işin içinden kendi kendime.

İşte, Emniyet'te günlerce yapamadım büyüğümü
bu yüzden. Ama beşinci günü alışıverdim. Girdim hiza-
ya. Biraz da, memurların halden anlayanlarına rasladım.
O öfkeyle, hınçla, düşmanlıkla beslenmiş nice genç gö-

revli arasrnda, halden anlayan, insanlıktan kopmamış-
larr, nasrl olmuşsa olmuş, srzrvermişti araya.

Ekipler Amirliği odasındaki günlerim, sonumun ne
olacağını bilmeden, neyle suçlandığımı sorup soruştu-
ramadan geçecekti. Tutuklandığımrn ertesi günüydü.
Kapıda, iri kıyım bir adam belirdi. V. Günyol bu mu?
diye sordu. Evet, karşılığınr alrnca kaybolup gitti. Son-

radan öğrendim, Sabahattin, Magdi ve Thilda az ötede-

ki bir odadaymışlar. /.zra, karşıdaki odada, Seçkin Ha,
nım ve başkalarıyla bir aradaymış. Bizi bir araya ge,
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tirmiyorlardı rıahsus. Konuşur, danrşır, bize yakıştırr,
lan suçun kanrtlarrnr ortadan kaldrrırız diye.

Suçumuz neydi, suçum neydi bilemiyordum. Bekle-
yecektik. Elbet bir gün, gün ışığına çıkacaktı durum.
İçimde hiç bir korku yoktu. Ama tedirgindim. Bir sa-

bah evimden alrp getirmişlerdi beni buraya. Artık elle-

lerin düşmüştüm. Başa gelen çekilirdi. Ağlamak sızla-
mak gereksizdi. Dayanacaktrm dayanabildiğim kadar.
Önce, sigaraya paydos ettim. Giinde bir buçuk paket
bafra içen adam, hiç içmemeye karar verdi. Bu, bir di-
renme başlangrcıydı. Geride bıraktığrm, kendi halinde
alışkanlıklara paydos. Ne var yani, içme deseler içme-
yecektim, yeme deseler yemeyecektim. Ezilip büzülme-
yecektirn. Ne yapabilirlerdi, derimi mi yüzerlerdi? Yiiz-
sünlerdi. Zaten, başka odalarda, hem de mezar bozma-
sr hücrelerde tanıdığım gençler, öğrencilerim yatıyor-
du. Bense, hiç olmazsa bu odada, güneş gören, insan-
la dolup taşan, ilginç olaylara sahnc olan bir odaday-
dım. Hava sıcaktı. Bunaltrcıydı. Olsundu. Değil mi ki,
rahatsrz da olsa, bir iskemlede oturuyorduın. Hakaret
görmüyordum. Beklemeliydim işin sonunu. Ama bek-
lerken, neler olacaktr neler.

12 Mart günlerinin en zorlusu, en saçma, en hrnzır
dönemini yaşıyorduk. Bir pazar, hangi pazar oiduğunu
pek ansrmıyorum, sokağa çıkma yasağı konmuştu. Ev-
ler aranıp taranacak, insanlarrn (daha çok solcuların)
düşünceleri, kitap raflarındaki eserler kanalıyla sapta-
nıp, anarşi tohumlarr ortaya çıkarılacaktr. Sabahın er sa-
atlerinde yataklarrmrzdan kalkıp, akşamrn geç saatlerine
kadar, hal geldiler ha geliyorlar, telAşı içinde bekledik
durduk. Sekiz dairelik apartman halkının çoğu, benim
başrma bir şeyler gelir kaygısıyla, sobalarmı ateşlemiş,
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yakılacak kitap varsa verin yakalım, diye kapımıza di-
kilmişlerdi. Kızkardeşimin evinde yatıyordum nicedir.
Yattığım oda, babamdan kalan, çoğu eski türkçe kitap-
larla doluydu. Bunlar arasrnda, her an başuçumda bu-
lundtırduğum yetmiş seksen kadar zararlı ( !) kitap
vardr. Komşuların bunca ilgisi karşısında kızkardeşim
dayanamayıp: "Haydi abi, başına iş çrkaracak kitaplarr
ayrr, yakalrm şunları,» diye tutturdu. Düşündi.im. Kendi
evimde değildim. Kızkardeşimin de başrna iş gelmesini
isteyemezdim. Peki, dedim. Başladık kitapları bir bir
ayrklamaya. Bir elli altmış kitap ayırdık. Hepsi de kom-
şu sobalarrnda kül oldu gitti. İçimiz rahatlamıştı. Gel-
sinler artrk. Korkumuz yoktu. Ama gelmediler. Akşamın
geç saatlerine vardrk, korkulu anlar yaşayarak.'Saat do.
kuz sularrnda telefon çaldr, acr acı. MinA Urgan karşrrn-
daydı. Evi aranıp taranmış, iki saat karakolda alıkon-
muş, sonra serbest bırakılmış. Sana gelmediler mi? diye
soruyor. Hayır, gelmediler, diye yanıtlıyorum. Ama bı.ır-
kularak. Neden yani, beni adam yerine koymadılar mr?
Sonra, Sabahattin'e, Azra'ya telefon ediyorum. Onlara
da uğrayan olmamış. Demek, bizleri zarars|z bellemiş-
ler ! Ne yapalım, kendi bilecekleri iş, deyip geçiyoruz.

Ama ben hep tedirginim. İçime doğmuş bir kez. Er
geç kapımı çalıp, buyur edecekler beni Emniyet'e. Kü-
çük el çantam hazır. Eşe dosta söylüyorum. Tutuklanır-
sam, ilAçlarrm, uyku haplanm, kulak tıkaçlarrm yanrm-
da, diyorum. Ötesine boş veriyorum. Günler geçiyor,
ses seda yok. Eli kolu serbest dolaşıyor, Yeni Ufuklar'a
gidip geliyorum.

( Sürecek)

YENİ UFUKLAR 23



TONGUÇ YOLU

sami karaören

Yarr inançlılarla kara inançlılar birleşti mi, o ülke

aydınlar için tamuya (cehenneme) döndü demektir, Şim-

di ülkemiz böyle günleri yaşıyor işte, Ama, yalnız şim-

di mi? Şöyle bir geriye dönüp bakrn, kısa süreli umut

verici aydınlık dönemler pek seyrek olarak gözükür, Ge-

risi hep o kara aydrnlar, bilisizler elinde ezilme ! İyi-

ye, güzele, yurtsever aydınlara düşmanca davranışlar",

Ben, sizlere bu yazımda, yaşadığımrz günlerin iç

burkan acılığını değil, (bunu nasrl olsa hep birlikte gö-

rüp tadıyoruz) geçmişte bugünleri hazırlayan ilk ka-

ranlığın çökertilişini, o dönemi en iyi yansrtan bir be-

tiği anımsatacağım; eğitimci, ozan ve yazar dostum

Mehmet Başaran'rn Tonguç Yolu'nu.| Hem böylece bir
17 Nisan'r daha anmrş oluruz. O, ülkemizde erişilmez

bir devrimci eğitim döneminin örnek kurumunu; Fa-

kir Baykurt, Talip Apaydın, Mahmut Makal, Başaran gi-

bi değerli yazar ve sanatçrlarrn yetiştiği Köy Enstitüle-
rini anmış, sevgimizi yenilemiş oluruz.

DEVRİMCİ GELIŞME

Atatürk'ün kurduğu genç devlet, kısa sürede inanç-

lı eğitimcilerini bulmuş, devrimci bir eğitim ve öğretim
yolunu aramaya başlamıştır. Ülkücü, çalışkan Bakanlar,
yüksek diizeyde yöneticiler, şube müdürleri, birbirini iz-

' Tonguç Yolu, Varlık Yayınları, Eylül 1974. ( 164 sayfa,

10 lira).
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lemektedir. Necati'ler, Reşit Galip'ler, Saffet Arıkan'lar,
Kadri Törükoğlu'lar, İhsan Sungu'lar, Rüştü Uzel'ler...
Ve, Hasan Ali Yücel, İsmail Hakkı Tonguç.

Gösterisiz, gösterişsiz, geceyi gündüze katan çalış-
malar... Amaç; yılların yorgunluğundan, bitkinliğinden,
karabilisizliğinden kurtulmak, Atatürk'ün deyişi ile ge-

leceğin ufkundan parlak bir güneş gibi doğacak uygar
Türkiye'yi yaratmak. 40 bin köyde yaşayan köylü insa-
nrnızr işlemek, bilimden tekniğe ulaşan nitelikler, bo-
yutlar kazandırmak ! Kısacası uluslaşmak, bilinçlenmek,
Batı ışığında kendimizi bulmak... Bunun için klasik or-
ta öğretimin yanrnda sanat olıulları, teknik oktıllar,
yüksek meslek okulları açılır, geliştirilir, üniversitemiz
yeniden düzenlenir. Bu dönemin büyük devrimci atılım-
larr arasında halkı okur - yazar krlmak için lıer türlü gi
rişinı başarıya ulaştırılır. Örneğin, halk okulları, ilk öğ-

retim seferberliği, bu aradadır.
İşte tam bu srrada araştrrmalar gerçekçi ve halkçı

akış içinde yerini bulur: Köy Enstitüleri düşüncesi do-

ğar. Şimdi bu noktadan başlayarak, sevgili Başaran'rn
o mutlu dönemi ve ardrndan gelen karainançlrlarrn, ka-

raaydrnların ülkeyi acımasrzca zindana çevirenleri an-

latışına gelelim:
Başaran, önce büyük eğitimci Tonguç'u (Halkın de-

ğerlendirmesiyle Tonguç Baba'yı) yetişiş ve eğitimciliği
yönünden tanıtryor bize. Ardından Köy Enstitülerinin
kuruluş ve çalışışrnı, yepyeni bir eğitim anlayışıyle giri-

şilen "Kurtuluş Savaşı»nı anlatryor: Tüm yurt düzeyi
sürekli bir eğitim alanr durumuna getirilmiştir. uDev-

rimci eğitim imecesi,dir bu ! Böylece halkrmrz, insanı-
mız «d9ğ3| ve toplumsal çevreyi değiştirmekte, bunu
yaparken kendisi de değişmekte"dir. Yaz - kış, tatil - ma-
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ti] de.neden sürekli çalışmaktadır; her bulunulan yer bir
öğrenme, uygulama alanıdır. Yeni bir toprak düzeni ge-

lişmesi zorunludur. Eğitim ve uyanrş bu doğrultudadır.
Köy, yani ülke canlandırılacaktr ! Her Enstitü, ürettik-
leriye bin kişilik bir topluluğu yedirip içirecek, barındr-
racak ürteken bir güçtür. Köylü çocuklarr, inanılmaz ya-

ratrcr yeteneklerini bulmakta, ortaya koymaktadır. Ens-
titülerin kurulduğu yerler rşıl rşıldır. Ekinsel gelişmey-
le de öbür okulları krskandıracak düzeye yükselmekte-
dir. El becerisi yanında kafa ve ekin gelişmesi üstün dü-

zeydedir. Bu durumsa ülkeyi yöneten sömürücü azınhğr
korkutur! Evet, bu uyanrşr sezen toprak ağaları ile yar-
dakçısı yapışkanlar, kara güçler, büyük korkuya kapıl-
mışlardır.

KORKANLARIN sAaDlRls/

Bu gerilikçiler, tutucular, gelişmeyi önlemek için he-

ınen seferber olurlar. Hasan Ali Ytlcel ile Hakkı Ton.
guç'lardan kurtulunmalı, bu uyandırıcr eğitim yok edil-
meli; bu yolda çalışan yüzlerce inanmrş eğitimci, öğret-
menin beli kırılmalı !

Mehmet Başaran bu yüzgeri dönüşü, usta, güçlü an-
]atrmı ile çok canlı biçimde sergiliyor. İnançsrzlarrn srrt-
dönüşü ürkütücüdür. Çok inanmrş gözüktüğü öğretim
davasını ve Köy Enstitülerini kara canavarlar yutarken
İnönü seyirci kalmıştr. Şimdi bu noktayr görelim:

Yıl 1946'dır. 17 Nisan'da İnönü, yine bir Enstitüyü
(Hasanoğlan Köy Enstitüsünü) ziyatet eder. Çevresin-
deki boz urbalı köy delikanhlarrna sevgiyle bakar. Baş-
larrnı okşar onlarrn, adlarrnr sorar. Güçlüdür belleği
İnönü'nün. Bu adları unutmayacağrnr, yaşam boyu ne
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yaptıklarını izleyeceğini söyler. Sıcak bir sevgi alış - ve-
rişi... Onlar, «gelmez» denen yerlerden bol suyu getir-
miş, okulun önünde çeşme açrlrnca pırıltıyla fişkırtmış-
lardır.

20 Enstitü'de 16 bin 400 köy çocuğu, kurtuluş coş-
kunluğu ile çalışıyor, öğreniyor ve öğrendiğini yaşam'a
geçiriyor ! Büyük inanç içindeki ak saçlı İnönü mutlu-
luk içinde. Ama, hayır, denge uzmant İnönü, (şimdilerin
cıbıl, zibidi politikacılarına bakarak daha fazla kötüle-
meye dilim varmıyor.) sandığımız değin inançlı değil-
dir. Kolayca veriverir ödünü. İl<i - tiç ay sonraki seçimde
partisinin önemli yerleri, devrim düşmanlarının eline
geçmiştir. Artık Hasan Ali Yücel, Milli Eğitim Bakanı
değildir. Ve bu oluşum devrimci eğitim bakanlarrnın da
sonudur «devr-i demokraside." (Bu talihsizlik gittikçe
artan uğursuzlukla sürüp gitmektedir.) Ve İnönü'nün
de Köy Enstitülerini son ziyareti olmuştur l946'nın I7
Nisan'ı.. Artık o, ülkücü eğitimcilere, öğrencilere arka
çıkmayacaktrr. Sanırrm İnönü'nün ödüncülüğünün en
ağırrdır bu. Köy Enstitüsü düşmanlarınr iktidara getir-
mekte ve hiç bir sakınca görmeden bu kez de onlarla
işbirliği yapmaktadır. Adınr bile anmak istemiyorum, ki-
mi Milli Eğitim Bakanı yaptığınr anrmsayrnrz!..

Büyük Meclis'te kafalar değişmiştir artık. Bu kafa-
lardan oluşan ve önemli yerleri eline geçirmiş olan bir
politikacı azınlığı ilk fırsatta Hasanoğlan'a karanlık ba-
kışlı bir baskrn verirler. Gelenler şunlardır: Yeni Meclis
Başkanı KAzım Karabekir, Başkanyardrmcrlarr Şemset-
tin Günaltay, Feridun Fikri Düşünsel ( Günaltay'r da
iyicene öğreniyoruz !) ve Denizli Milletvekili Kemal Ce-

mal. Çalımlıdır]ar. Bakışlan soğuk ve niyetleri kötü-
dür. Sorduklarr sorular bir devlet adamına yakışır dü-
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zeyde değildir. Giderek yüz krzartıcıdır bile. Tonguç Yo-
lu'nun 33 - 43'üncü sayfaları bu yönden ibretle ve özel-

likle okunamya değer. Bu kişilerin çaplannın kimlik-
lerini bundan daha iyi anlatan bir kaynak şimdilik gö-

remedim. Hele eğitimcilerden, özellikle şube müdürü
Ferit Oğuz'dan aldıkları yanrtlarla yasal durumun ve
gerçek ulusçuluğun ortaya konuşu ile büsbütün çileden
çıkarak gülünçleşmeleri görülmeye değer, Sağol Başa-
ran. Ne güçlü anlatmışsın.

Kısaca şuna da değineyim. Arkadaşlannr oracıkta
satan «muhbir vatandaş,, kişilerin becerilerini de anla-
tıyor Başaran. Bu kişilerin ihbar mektuplarınrn ele geçi-

rilen bir kopyasını da göstermişti bana. Şimdi bulundtık-
ları yerlere göre sanıyorum utanıyordur o kişiler. LJtan-

ması gereken yerlerde bulunuyorlar çünkü.

"|946'da iktidar olanlar, çağdaşlaşmaya giden yolu
kapattılar" diyor Başaran. Devrimci eğitim imecesi sür-
seydi, anlıyoruz ki, bugün ona - buna el açmayan güç-

lü, sözü geçen, uygar bir ulus olacak, uluslar toplulu-

ğunda onurlu yerimizi alacaktık. İşte gerçek «milliyet-

çilik» buna derim ben. Yazıklar olsun bizi bu nitelikler_
den yoksun bırakanlara, bunu sürdürenlere!

ZrRAAT MARŞI

Geçen yıl, Köy Eı,ıstitüleri içiıı TV'de geniş bir ya-
yına hazırlanrlıyordu. Dostum Hıfzı Topuz, yaptığı ha-
zırlıktan söz açtığmda kimi dostlarla birlikte ben de ona
diişüırcelerimi belirtmis, girişiminde başarrlar dilemiş-
tim. Bu yaprmr 17 Nisan'dan sonraki günlerde göstere-
bildiler TV'de nedense. Beğeni ile izledim yayını. Ama,
asıl yayın süresince art ezgi (fon müziği) olarak veri-
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len, yer yer de öne geçerek insanr coşkunluğa sürükle-
yen marş dikkatimi çekmişti. Dostlara hemen sordunı.
Köy Enstitülerinin unutulmaz marşı, «Ziraat tr{arşı"dır
o dediler. Mutlulukla, kıvançla (hazla) birçok kez dinle_
me olanağı buldum banda alan bir arkadaştan. Dinle-
nıeyenler varsa salık veririm, çok beğenecekler. Marş-
larımızrn en güzellerinden biri kuşkusuz. Sözleri Beh-

çet Kemal Çağlar'ın, esgisi (bestesi) Adnan Saygun'un
olan marş şu:

Sürer, eker, biçeriz, güvenip ötesiııe
Milletin her kazancı, milletin kesesine,
Toplandık baş çif tçinin, Atatürk'ün sesine,
Toprakla savaş için ziraat cephesine.

Biz ulıısal varlığın teınelğiz, köküyüz
Biz yurdun öz sahibi, efendisi köylüyüz.

İnsanı insan eden ilkiıı bu soy, bu toprak
En yeni Eletlerle en içten çalışarak.
Tiirk için yine yakın, dünyaya örnek olmak,
Kafa dinç, el nasırlı, gönül ralıat, alın ak.

Biz ulusal varlığın temeliyiz, köküyüz
Biz yurduıı öz salıibi, efendisi köylüyüz,

Kuracağız öz yurtta dirliği düzenliği
Yıkıyor engelleri ulus egemenliği
Görsün köyler rahatlığt, bolluğu, şenliği,
Bizimdir o yenilnıek bilmeyen Türk benliği.

Biz ulıısal varlığın temeliyiz, köküyüz
Biz yurdun öz sahibi, efendisi köylüyüz.

sabahlan erkenden bütün Enstitülerde binlerce
köylü çocuğunun 'bu marşr söyleyerek işe, çalışmaya
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koyulmalarınr gören ağa yanlıları sözcü kesilerek ora-
daki bir Enstitü yöneticisine sormuşlar: uBu boz urba-
lı öğrenciler her sabah böyle hep bir ağızdan söyler mi
mu marşr?, «ğlıgf,» yanrtrnr alrnca, «Tonguç müthiş bir
güç. Bu uyanma korkunçı.." diye söylenmişler.

Türkiye geri kalmrş, bağrmsızlığını yitirmiş, umur-
larrnda mı? Kimse uyanmasın, sömürsünler ülkeyi, bir
onlar yaşasın, istedikleri bu ! Ama bu korktukları ger-

çekleşecek ve sonunda ülkemiz yücelirken, halkımrz
mutlu olacak. Bundan korkanlar şu marşr da anımsama-
lıdırlar. (Söz, Cemal Yeşil, ezgi Musa Süreyya):

Başka bir aşk istemeı, aşkınla çarpan kalbimiz
Ey ııatan, gö7yaşların dinsin, yetiştik çünkü biz.
Gül ki sen, neşenle gülsün ay, güneş, toprak, deniz.
Ey vatan, gözyaşların dinsin, yetiştik çünkü biz.

o

Mehmet Seyda

BANA KARŞI BEN
(Mizah Öyküleri)

15 TL.

Okar Yayınlarr
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ON YEDİ BİN BASAN,
ELDEN DÜŞÜRÜLMEYEN BİR DERGİ

M. Başaran

Köy ENSTİTüLERİ DERGİSİ'nin ilk sayısı ocak
1945 tarihli. Hasanoğlan Köy Enstitüsü tarafından yrl-
da dört sayı olarak çıkanlıyor. Yazar|arı,20 Enstitünün,
Yüksek Köy Enstitüsünün öğrencileri. Yüksek 'Kısim

Dergi Kolu, Metinlerle Batı Edebiyatı öğretmenleri Sa-
bahattin Eyuboğlu'nun kılavuzluğunda, gelen yazıları in_

celiyor, yayrmlanacakları seçiyor.

Dergi: oKöy İncelemeleri,, «Enstitü Çalışmaları,,
«Haberler» olmak üzere üç bölüm. İıt uoıtımae bilimsel
incelemler yer alryor; toplumsal yapı.mıza, insanrmıza,
o güne değin günışığına çıkarılmamış gerçeklerimize eği-
len incelemeler bunlar. Yazrnrmızrn tanımadığı özle yük_
lü anrlar, şiirler, öyküler, değerlendirmeler uEnstitü Ça-
lışmalar» bölümünde. Garip akımının, küçük adamın
sevinçlerini, kaygılarını, konuşma dilini, uNasrr"r şiire
getirmeğe çalıştıkları dÖnemde «p?rÇa parça elleri, yarık
tabanları, yarım çarığr, açlığı, ter kokuları, tezek koku-
larıyle» uKÖYLÜ,nün kendisi giriyor yazınrmıza. Öyle
ki, Enstitüleri yıkma döneminde derginin hemen her
yazrsrndan tedirgin olduklarrnr ortaya koyuyor egemen-
ler, ne ortaya koymasr, Hasan Ali - Kenan Öner davasın-
da ayrr ayrr hesabrnr soruyor herbirinden.

Haberler bölümü, üç aylık süre içinde yirmi köy ens-
titüsünde yapılan işleri, olup bitenleri yansıtıyor. Ger-

çek yaşamla içiçe dergi. Ve on yedi bin basılıyor. Oku-
yucuları, izleyicileri yürütülen devrimci eğitim imece-

YENİ UFUKLAR 31



sini kanında canrnda duyuyor; yepyeni bir mayalanma
oluyor kafalarda, yüreklerde...

Değerli bilim adamımrz sayrn Velidedeoğlu, «Balta-

lanan Bir Kalkınma Hamlesi" adlr yazrsında bakınız ne
diyor: «Köy Enstitüleri Dergisi'nin 1945'de yayımlanmış
olan birinci cildinin sahife toplamı 623'tir. Bugün hiç
bir okulda, lisede, hattA üniversitelerin fakültelerinde
bir tek yıl içinde bu ölçüde bir dergi çıkmamaktadır.
Bu derginin asıl değeri, yaprak sayısınrn çokluğunda ya-

ni niceliğinde değil, içindeki yazı, etit, inceleme, hikdye
ve şiirlerin niteliğindedir." uDerginin dört sayılık 1945

cildinde yer alan ciddi araştırma, inceleme ve tercüme-
lerden bazılarrnrn sadece başlıkları gözden geçirilirse,
o yıllarda fikir ve bilim hayatrmrzda Köy Enstitülerinin
yaptığı katkı kendiliğinden meydana çıkar. Başlıklar
şunlardrr: Birinci sayrda: Hasanoğlan Köyü ile ilgili Ta-

rihi Belgeler, Hasanoğlan, Üregil, Araplar Köyü'nün Ara-
lık Bitkileri, Çukurova'da Toprak ve Müstahsil Durumu,
Bakırçayr Vadisindeki Beş Köyde Ziraat İşletmesi, Boz-
kır ve Söğüt Kültürü, Çekirge (tercüme). İkinci sayıda:
Köye Göre Çeyizin Toplumsal Anlamr, Foça Çiftliğinin
Foça Köyü Üzerinde Sosyal Etkileri, Masallar Nasıl Der-
lenmeli, Köyde Tedavi ve İl6çları Nasrldrr, Toprak Me-
selesi, Yüksek Köy Enstitüsünde İç Süslemeciliği. Üçün-
cü sayıda: Arsız Otlar, Macar Köyü'nde Bir Aile, Kızıl-
cahamam'da Bir Botanik Gezisi, Hasanoğlan Köy Ens-
titüsü'nde Heykel ve Mulaj İşleri, Bir Doğu Köyünde.
Dördüncü sayıda: İbi Köyü'nde Ödünçleme, Sarap Kö.
yü'nde Çerçilik, Bir Müzik Denemesi. Kan Gütme, Top-
rak Meselesi, Vitaminli Besinler, Patates Hastalıklarr
(tercüme), Tabiat Kanunları (tercüme). Bunlar dergi-
nin birinci cildindeki 123 inceleme, etüt, makale, şiir,
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hikdye ve tercümeden seçilmiş birkaç başlıktır., (CUM-
HURİYET, Nisan 1967)

Sayın Velidedeoğlu'nun belki de göremediği ikinci
cildin ilk iki sayısı bir arada yayımlanıyor, |92 sayfa.56
yaşr var içinde. Gelişim çizgisinde daha olgun bir düzeye
varıyor dergi. Ne yazık ki yıl 1946'dır ve başlayan biçim-
sel demokrasidir. Enstitülerin başına gelen, derginin de
başına geliyor.

İlk sayıya bir önyazı yazan Hasan Ali: «Gönlümün
duru dileği olara]< söylüyorum; bu dergi, köy enstitüle-
rinde okuyan ve köydeki kardeşlerini milyonluk bir kit-
le olarak okutup yetiştirecek olan yeni bir çağdaşlar ka-
filesinin, ülkü yolunda buluşma yeri olsun,, diyor ve
ekliyor. "Ne için yaşadığımızı bilmek. Fikirlerin en gücü.
Başı ve sonu. İşte ülkü budur.", uGözüpek, yüreği yu-
muşak olmak, doğruyu kuşun ötmesi gibi sıkrntısız söy-
leyebilmek. Tabiatın yok ettiği anda cemiyetteki var-
hğının en yükseğine varmak. İnanmayanları inandrrmak.
Küsmeden, krzmadan sapıkları yola getirmek; uyuyan-
larr uyandırmak. İğrenmeden, kirlileri temizlemek..."

Derginin altı sayısr boyunca; yeni bir çağdaşlar ka-
filesinin, niçin yaşadrklarrnr bilenlerin, doğruyu 'kui

şun ötüşünce srkrntrsu söyleyenlerin, uyuyanlalr uyan-
drrmağa, kirtileri iğrenmeden temizlemeğe çalrşanlarrn
ayak seslerini, yürek vuruşlarını duyuyor, toprağrrnrzda
pişen kafa ve gönül ürünlerini buluyoruz. Türk yazrnın-
da halklaşmanın gürbüz bir rnayalanmasıdrr bu...

Daha ilk sayrnrn yazılarrnda çarprcr bir özle karşıla-

şlyoruz; o günlere değin ikinci üçüncü elden verilmeğe
çalışılan «köy gerçeği» kaynağında dile getirlmeğe baş-
lanryor Köy Enstitüleri programı: (1942) "Yazma çalrş-
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-
malarında güdülecek ,amaç,. talebenin kendi anlayış ve

anlatış özelliklerini muhafaza ederek açrk, düzgün ve

özentisiz bir ifade ile yazmalarrnr sağlamak olmalrdır,

Köy Enstitülerine gelen talebe ekseriyetle gördüğünü,

düşündüğünü, ve bildiğini eksiksiz ve faz|asrz anlat-

mağa o kadar alrşkındır ki bu meziyetlerini korumağa

çalışmak başlıbaşına bir yazr terbiyesi olacaktrr; çünkü
eksiksiz ve fazlasrz ifade, yazı sanatrnrn en üstün mer-

tebesidir., diyordu. Enstitülerin yarattığr "tabanda ye-

niclen doğuş, kıınrltrsrnr yansrtan yaz/rarda yazarların,

ozanlarırı kendi anlayış ve özelliklerini koruduklarını,
açık, düzgün, özentisiz bir anlatım yolu tuttuklarınr gö-

rüyoruz.
İkinci salıdaki bir haberden, birinci sayrnrn yazıla,

rtnın uinceleyerek okurnayr sağlama" amacıyla didik di-

dik edildiğini öğreniyoruz. Yüksek kısım birinci sınıf öğ-

rencileri ,,Yazıda disiplin, dil sadeliği, gerçeğe dayanmak

ve sonuca varmak, denmek isteneni -konunun 
gerektir-

diğince- duru ıre akıcı olarak söylemek, yaşamımrzda

yeri olmak..." niteliklerini arayarak yapmış değerlendir-

melerini. En beğendikleri yazılarr 30'ar bakanlık klasiği
ile armağanlamışlar. Sonradan müfettişlerin ardına düş-

tükleri, nYeter», nSoru,, adlr şiirler, «Tanrı» adlı kitap
tanıtmasr, uAç Harmanr, adlr anr da yer almaktadır, Ba-

şaran, Talip Apaydın, Ali Dündar, Osman Darıcı, Hüse-

yin Sezgin, Haşim Kanar, Turan Aydoğan, daha sonra Ta_

hir Baykurt (Fakir Baykurt) en çok rastlanan imzalar,

Son sayrda Tufan Mahmut Makal'ın (Mahmut Makal)
Kör Mehmet adlı bir şiiri var.

Üçüncü sayıda, iizerinde duramadığımrz yazrların ya-

nında ilginç bir imece çalışması var: Hasanoğlan Köy
Enstitüsü 4/A Kümesinin yazdığı SİZİN{ KÖY oyunu.
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Konservatuar 1945 yazında, T. Wilde'in Bizim Şehir'ini
oynuyor açık hava tiyatrosunda. 4/A, aynr teknikle, ba-

şarıyla Bizim Köy oyununu yazrp oynuyor. Enstitülerde
oynanabilecek nitelikte olduğu için yayımlıyor dergi.

Halk kaynağından derlenenlerin, ya da yazılanların
yeni bir yoğurumuyla karşılaşıyorduz dördüncii sayıda:

Şevki Aydın, üç halk türküsünü klasik armoniye bağ-

lı kalmayarak, karışık koro için, bir okul şarkısınr da ta-

mamen klasik olarak armonize etmiştir. Bunlardan baş-

ka bestelediği "Pınan adlı bir lied, Bir Müzik Denemesi
adryla sunulmaktadır. Yüksek Krsmrn çeşitli kollarında,
kolun özelliğine göre başka denemeler de yapıldığını öğ-

reniyoruz. Bir de tercüme bölümü var bu sayda. Çevir-
menler: İsa Öztürk, Rrza Dönmez, Mehmet Cihangir,
Rasim Köktürk, N. Başkaya

Sonradarı hayli yankılarr o,lan Laski'nin Demokrasi
ve Sosyalizm adlr kitabrnın geniş tanrtımı, daha önce

yayrmlanmış iki yazının eleştirisi yine bu sayıda yer alı-

yor. Dergi çalrşmasrnrn bir başka girişimini öğreniyoruz
.Haberlep bölümünden: Hafta Konuşmaları. İşte ilk iki
ayda ele alınan konular ve konuşmacılar:

Demokrasi ve Sosyalizm
M. Şükrü Koç: (Kontrandü), Y- K. Ens. Öğrencisi

Yeni Dünya (Huxley)
Bekir Semerci: (Kontrandü), Y. K. Ens. Öğrencisi

Freudizm
İsa Öztürk: Konferans, Y. K. Ens. Öğrencisi

Felsefe Nedir?
Y. KAzım Köni: Konferans, Y. K. Ens. Ruhbilim Öğ,
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Milliyetçilik, Laiktik, İnkılApçılık
E. Ziya Karal: Konferans, D. T. C. Fakültesi Dekanı

İnsanlığın Kurtuluşu
Haşim Kenar: Kitap Tanrtımr, Y. K. Ens. Öğrencisi

Tiyatronun Önemi ve İrlanda,Tiyatrosu
Saffet Korkut: Y. K. Ens. Öğretmeni

Sayıları izledikçe, derginin bir köy enstitüsü gibi ça.
hştığınr görüyoruz. Birarada yayımlanan V. VI. sayıda
yeni bir işe daha girişiliyor: Kitap öğütleme. Bundan
böyle her sayıda uon kitap" öğütleneceği bildiriliyor.
Seçme, Dergi Kolunca oluşturulan bir seminer kurulun-
ca yaprlacak. İlk olarak V. srruflara Cimri, Vişne Bah-
çesi, IV. srnıflara Ana, Şahika, III. sınrflara Baraga'nrn
Dikenleri, Dubrovski, II. sınıflara Öldüren Kutup, Gu-
liver'in Seyahatleri, I. srnıflara Robenson Kruzoe ince-
lenerek öğütleniyor. Ayrıca Özet, Tahlil ve Tenkit Ko-
misyonunun çalışmaları veriliyor:

«Köy Enstitüleri öğrencileri dergimizi en çok oku-
yanlar arasrndadrr. Enstitü idarecileri okuma, yazma,
anlama ve tenkit ettirme bakrmrndan öğrencilerin se-
viyelerini tanrmak amaciyle dergimizdeki yazılardan
özet, tahlil ve tenkitler yaptırırlar, bize gönderirler. Ko-
misyonumuz bu yazılarr inceler bir rapor halinde sonuç-
lrırı yayınlar. ,Aşağıdaki raporda 800 yazıyia ilgili sonuç-
ları bu]acaksınız.»

Bu rapordan bpşka hafta konuşmalarrndan ikisinin
metni yayınlanıyor bu sayıda: Alaturka, Alafranga ve
Halk Müziği (Sükrü Arseven), Freudizm (İsa Öztürk).
Okuyaniarı bugün de aydınlatacak nitelikte çalışmalar.
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Ne diyordu Tonguç: uKöy Enstitülerinde yetiştiri-
len çocuklar iskolastiğe köle olmaktan kurtarılmağa
uğraşrlmıştır. On]arrn kültürleri cilA şeklinde ezberlene-
rek benimsenmiş bilgi değil, iş içinde, iş vasıtasıyle öğ-

renilen gerçek ve öz bilgidir.» Bu anlayrşla eğitilenlerin,
yeni bir çağdaşlar kafilesinin ilk çıkışıdrr KÖY ENS-
TİTÜLERİ DERGİSİ. İncelemeciler için özgün bir kay-
naktır. Ceyhun Atuf Kansu'nun deyimiyle "Halka eğilen

bir eğitimden neler çıkabileceğini" açıkça gösteren bel-

gedir.
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FİKRET OTYAM,A MEKTUBUMDUR

Suat Taşer

Fikret can,

İzmir'den, yağmurlu bir Mart gecesinin ortasından,
nArkadaşım Orhan Kemal, kitabrnrn içinden, sızlak bu-

runlu, ıslak gözlü, özlemle yoğurulmuş, sevgilerle do-

kunmuş kocaman bir merhaba!

Buram buram arkadaşlık tüten kitabını ancak yeni
okuyabildim. Bitirdiğim güzel sancılr gecenin sabahında
Ca oturup sana bu mektubu yazmaya koyuldum.

ller şeyden önce, şu çileli, başrna gelmedik kalma-
yan şu kara yazgılı arkadaş sözcüğünü, bunca kirleriyle
pisliklerinden arrndrrrp yücelttiğin için alnından şappa-
dak öpmek isterim. -Bu uğurda Yılmaz Güney'in gös-

terdiği o namuslu çabayı da seninkinin yanrna koyuyo,
rum._

Bilirsin, arkadaş canlısı diye bir deyim vardrr; ço-

ğu zaman ayaküstü söyler ya da dinler geçeriz, gerçek
anlamrnrn derinliği ve kapsamr üzerinde düşünmeyiz,
gereksinme duymayrz buna. Arkadaşlıklardan yakrnma-
larrmrzın bitip tükenmezliği de, sanrrim, buradan gelir.
Kendi benliğimizin ve bencilliğimizin sınrrlarr içinde
yaptığımız hesaplaşmalarda hep kendimiz haklı, hep baş-
kalarr haksrz çıkar. Neyse, bu noktayı faz|a eşelenreye-
lim; ola ki, altından çapanoğlu çıka..

Gene bildiğin igibi, arkadaş sözcüğünün anlamdaşr,
dost'tur. Dost elinden yüreği yaralanmayan ise, ya doğ-
mamıştır, ya da yaşamamıştır. Pir Sultan'dan kalk, öteki
halk ozanlanmrza uğra, türkülerimizden geç, Aşık Vey-
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sel'e kadar gel, bana hak vereceksin. İşte, kanrtlanmdan
rasgele birkaçı:

Gün akşam oldu, bir dost bulamadrm
o' Dost elinden yarelendi yüreğim
o

İlle dostun gülü yareler beni
o

Dost dost diye nicesine sarıldrm

Bu dizelere yüklü çağnşımlarla kendi deneylerimin

eşliğinde *Arkadaşım Orhan Kemal»i okurken, ikide bir

burnumun direğini sızlattrn, gözlerimi yaşarttn Fikret,

Bu nedenle, arkadaş sözcüğünün derinliklerinde gizlen-

miş olan dürüstlüğü, özgeçiyi, anlayışı, hoşgörüyü, bağ-

lılığı olanca değerleriyle yiize çıkardığın için seni ne ka-

dar övsem azdır. Biliyorum, benim övgümle ne boyun

uzayacak, ne de kilon artacak ! Üstelik buna hiç mi hiç

gcreksinimin de yok. Çünkü bugüne bugün, yazarlık ev-

renimizde at koşturan üç kAğıtçılar arasrnda kaleminin

namusunu koruyan sayılı kişilerden birisin, Gene de

ben seni -arkadaşlığın 
yürürlükte ve geçerlikteki her

türlü çıkar oyunlarınrn, aldatmacalarınrn ötesinde- öv-

mek istiyorum. Sen: kalemi, fırçası, sesalma makinesiy_

le tastamam ve tıpatıp bir arkadaş canlısı'sıı, Ben seni

böyle bildim, resimlerinde ve fotoğraflarında böyle gör-

diim, kitaplarrnda seni böyle okudum,

Sen: insanlık, sanatçılık, yazarlık, gazetecilik serü,

veninde -daha doğrusu savaşrnda-, Arthur Miller'in

Satıcının Öli;mii adlı oyunundaki şu cümleyi doğru-

layansın: .O, kendisi için hiç bir şey istemiyordu,"
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Burjuva - kapitalist sömürü düzeninin ezici baskı-
ları altında, namuslu bir sanatçının, ezilenden, sömürü-
lenden yana yürüttüğü yiğitçe savaşrn perde arkasrnr bü-
tün insancıl boyutlariyle sergileyen "Arkadaşrm Orhan
kemal, kitabın, şu yaşadığımız kirli ortamda büyük an-

lam ve önem taşımaktadır. Sana yazdığr mektupların-
dan birinde ne diyor Orhan Kemal:

"... Şu satırlarr yazarken makinemin başında hrrsrm-
dan ağlamamak için kendimi zor tutuyorum. Günümü-
zün, çağımızrn insanı patlatacak atmosferini rornanla-
rına -hiç olmazsa- konu almayan, almasrnr beceıe-
meyen, bu beceriksizliğini idrak etmeyen, topyekfın sa-

vaşa atılmayan aydının, aydrnlarrn suratrna... İtoglu it-
ler.. LAf ebeliğinden, şekil varyasyonlarından, ucuz ün
peşinde koşmaktan öte bir b.. yedikleri yok. Ya-

şadıklarr devirden, günlerden kaçıyorlar. Mazi, ma-
zi.. Bunu anlamayan, anlamak istemeyen eleştirmen-
lerin de suratlarrna.... Roman, hikAye söziinden, şiir sö-

zünden nefret ediyorum. Partilerin çekişmesi en küçük,
en kısır, en zavallr köye kadar girmişken, partiler mem-
leket çapında didişirlerken, yeni, eski şAirler, hikAyeci-
ler, romancrlar ıvrr zıvrrla meşgul. Yaşadığımız çağın
toplumsal gerçekleri edebiyatımızdan çıkarrldı. Ulan şu
Ataç ne kadar piç firlatmış ortaya!»l

Arkadaş canlrsr canrm Fikret !

Seni, kitabını, Cumhuriyet gazetesindeki yazrlarını
bir kez daha sevdiğimi ildn eder, özlemli sevgilerimle
sarrlrr öperim.

Kalemine kuwet, arkadaşım Fikret !

I Fikret Otyam, Arlcadaşım Orhan Kenıal ve Mektupları,
Sa1,,t'a, J65, E Yayınları.
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YAZARLIK SERÜVENLERİ

Sezer Tansuğ

Gazetelerin sanata ve sanatçrya şu açılış bolluğun-
da, nerede yazryorsun, diye soranların, hangi gazete de-

mek istedikleri gibi bir izlenim edinmeye başladım. Can_

sıkıcı bir soru. Çünkü zorlanmamış doğal ilişkiler öte-

sinde herhangi bir gazeteye ya^ yazmanın bence hiç
bir anlamr yoktur öteden beri. Gazeteleri sanata ve sa-

natçıya açılma, kitleye bu türden haberleri iletme çaba-
ları yolunda küçümsediğinr sanılmasın, ama önemse-

diğim de sanrlmasrn. Gazetelerin ya da gazete eklerinin
sanata yönelen kesimleri bana çoğunluk kasvet verir.
Üstelik bu sayfaların ya da eklerin, aylık dergilerdeıı
biraz daha kalabalık bir kitleye seslendiklerini hesaba

katsak bile sanatr kavramak, onu kendi yaşamlna malet-

mek yolunda, bu kitlece hafif palazlanmayı statik bir

şartlandrrmadan öteye götürmediği de gerçektir. Sonra

anladığım kadarrnca gazete|er ve ekleri bu soruna kendi

klikleşmiş çevreleri içinde yan4şıyorlar. Benim zorlan-

mamış, doğal ilişkiler dediğimden faz|a bir şeydir bu da,

Çünkü klikleşme sorununun altrnda daima bazı ince hc,

saplar yatar, sanırım bazr yayınevlerinin satış sorunlarr

c'ızı bu olayrn içine inceden inceye karışır. Bir de bazı ga-

zetelerin uzman titirleriyle bu sorunlara yaklaşma lıe-

saplan vardır, ki bu da ayrr bir kasvet konusudur, Olay-

larr izlemekle görevlendirilmiş muhabir yazar tiplerle
bu uzman tipler arasrnda bir kalite hısımlığı bile görü-

lebilir.
Sözgelişi uzman tip deyince aklıma son zamanlar-

da bir gazetede sanat kritikleri yazan estetik profesörü
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takıldı. yazdıklarına lçomik bir bilimsel - nesnel hava

vermeye çalıştığınr gördükçe kendimi zor tutuyorum gül-

memek için. Şu edebiyat fakültesi profesörlerinden pek

çoğuna, biraz daha sorumlu bir ülkede, yemin ederim

lise hocalığı bile yaptrrmazlar, ama işte Türkiyedeyiz

efendim, aldırmayacaksrn.
Sen kendi işine bak, edebiyata bulaşma, diyenler

olabilir. Olabilir elbet ama, ah neden edebiyat eleştirisi-

ne girişmiyorsun da sahtekarlarm yüzlerinden maskele-

rini almıyorsun, diyenler de var, Bana, şu cıvık tiyatro

alanrnrn senin gibi bir eleştirmene ihtiyacı var, diyenler

bilc olmuştur.
Kıyıda köşedeki sergi olaylarrna değinmekle yetin-

mek dururken, koca koca aptal kitaplar devirip, kaşar-

lanmış sahne erbabına bakrp bakıp eleştiri fındıkçılığı-

na mı başlayacağım, Allah gösterrhesin, İşin yanlışı be-

ni eleştirmen sanııalarından geliyor, Öyle ciddi bir adam

değilim ben. Bir türde yazılar yazryorum ve bunlarda

kendi yazar ayaklarrmı deniyorum, hattA işin içine ba-

zı poetik imge figürleri bile katıyorum, Peki senin ama-

crn ne diyeceksiniz, kendimi kadrnlara beğendirip sev-

dirmek istiyorum, diyeceğim. 'Hiç başarabildin mi bu-

nu derseniz hayır derim ve bu da cins ve soylu bir
yazar olduğumu kanrtlar. Zateı Allah, hiç bir kadrrır, be,

ııi beğenip sevmek yanlrşlrğına düşürmesin,

Bari biraz sergilerden söz edeyim, hazır yazrnın ba-

şrna oturmuşken. Birazcık sosyal bir faaliyet olsun diye

yeni açılan bir galerinin sözcülüğünü, yaprtlarrn seçi-

ciliğini filAn yüklendim bu mevsim. Bir süre sergileme

işleri rayında gitti denebilir. Hatti rayında gitnıekten

<]e faz|a söz konusu galeride çağdaş Türk sanatının iki
ustasr Neşet Günal ile Melike Abasıyanık Kurtiç'in ya-

12 YENİ UFUKLAR



pıtlarr da sergilenme soı-unlarrnrn üstesinden geldi ve

seyreden millette saygınlıklannr kazandr. (Bu arada ilA-
ve etmek istediğim bir nokta, Melike Kurtiç'in eski Ana-
dolu biçimlerini en ufak bir tekrar ya da çarpıtma yan-

lışına düşmeden Aı,ıadolu duyarlığı ve ruhunu gerçek an-

lamda çağdaş Türk sanatına maledebilen yeni bir aşa,

manrn kilit taşını oluşturduğu bir değer ortaya koyma-
dır. Bu değerin toprak malzemeyle ilintisi de sanrrım
bir raslantı değildir.) Bunun ötesinde yapıtlarını sergi-
leyen diğer sanatçılar çoğunlukla çağdaş biçim sorunla-
rını, belli bir kökeni olan çağdaş ilgileri yapıtlarında
yansıttılar. Aynı galeride Ttirk resminin en hatrn sayr-

lrr ustalarrndan biri olan Nuri İyem de resimlerini ser,

gileyecek. Ancak bu arada tümüyle irademin, bilgimin
ve özel, kademeli bir nitelik bütünlüğü sağlama isteği
ınin dışında aynı, galerinin (düşünün) beni bile skan-
clalize eden bir heykel sergisi çağrrsryla karşılaştım. Hc-

nüz akademi öğrencisi genç bir kız çağrı kartonu üstü-

ne bir yapıtıyla birlikte öyle bir fotoğrafını bastrrmrştı
ki şirazenin çirkin bir şekilde aşıldığını farkettim. Ga-

leri sahibi bu serginin iptal edilmesi tavsiyemi kabule
yanaşmadı, günahı kendi boynunadrr.

Şişli'de açılan Galeri Antiquaire'in sahibi haklı o]a_

rak mali sorunlardan yakınıyor, galeriler arasında bir iş-

birliğinin gerektiğini savunuyor, böylece galerilerin eşit
bir değer sisteıni içinde sanatçrların yaprtlarrnı sergile-

mede eşit haklara sahip olmaları gerektiğinden söz edi-

yordu. Pek yabana atılacak bir fikir değil belki de. Hat-

tA her sergi mevsimi başında yayrnlanacak bir sirküler-
cieı hangi sanatçınrn, hangi süre içinde, hangi galeride
sergisini açacağrnrn bilinebileceğini de ekliyor bu dü-

şüncesine.
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Gürol Sözen'in çoğunlukla Kurtuluş Savaşı temala-
rıırı işlediği, belli bir hareket duyarlığı peşinde fırça sü-

variliği ettiği sergisi başarrdan yoksun değildi elbet. Gü-
rol Sözen sanat tarihi çıkışlı, resimde yoğun çabası olan,
biraz «trükaj» yolundan da olsa resimsel bir kurtuluşa
kavuşpayı amaçlayan sebatlı bir yöntem izliyor. Sulu-
boya lekelerinden oluşan temalarında zen budistlerin-
den Picassovari İspanyol passionatasrna dek çıktığı uzun
yolculukta kağnı aiacını seçmiş olrıasr işin ilginç yanı-

dır. Bütün o resimsel kurtuluş sabırsızlığınrn aracın lA-

gar oluşuna bir tepki diye yorumlanmasr mümkün. Bu
sözlerim, olanaklarr zorlama yolunda bir sanatçının di-
namik bir hamle izinde olduğu biçiminde ele alrnma-
lı, bir yergi ya da alay olarak değil.

Yukarıda sözcülüğünden, seçiciliğinden söz ettiğim
Galeri Baraz'da ŞAiİ İlhan Berk'in ilginç, erotik (ama
adamakrllı fantezi cinsinden erotik) desenleri sergilendi.

Şiirindekine eş çizgi hünerleri de var şAirin. Bir zaman-
lar hele şunlara bak, el ve sözcük maharetiyle Avrupa-
lılarla bilek yarıştırıyorlar, oysa şunun şurasrnda bir el-
li yıtlık geçmişimiz ya var, ya yok diye yazmıştım batı
alfabesini kullanmakta. Hem yazı|ar yazıyorlar, heın çiz_
giler çiziyorlar, sizi mukallitler sizi diye bir hayli giriş-
tiğim o yazıda Y. Arslan'a da, İlhan Berk'e de, Ferit Ed-
gü'ye de yüklenmiştim. Ben belli olmam, papaza kızaı,
orucu bozarrm, sonra da tutar, kendini Fransız diye
yutturan çıfıt melezi bir yahudiyi müslüman diye bağ-
rıma basarım.
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NEDİM'GÜRSEL,LE KONUSMA

Doğan Hızlan

Okurunuzun lıiktyenize nasıl bakmasını isterdiniz?

Konuşmaya böyle bir soruyla başlamanrzr beklemi-
yordum doğrusu. .Biliyorsunuz bu gibi soruşturmalar-
da genellik|e yazann kişiliğine ve karşılaştığı sorunla-
rın, içinde bulunduğu durumun tartrşrlmasrna öncelik ta-
nrnrr. Önce yazarfi: yaşamr, yapıtın yaratrlma süreci,
sonra da metnin kendi öz gerçeği 

-içeriğine ya da bi-

çimine değgin özellikler, getirdiği sorunsal (eğer varsa !)
v.b- sözkonusu edilir. Ancak bütün bunlar iyi kötü
irdelendikten sonra okura gelir sıra. Biz bu süreci ter-
sinden izloyelim.

Okurun, öykülerime hazırlıklı yaklaşmasınr, elinde-
ki kitabın en azından bir emeğin, ama daha önemlisi
belli bir dünya görüşünün ürünü olduğunu bilmesini di-
lerim. Sözkontrsu dünya görüşü -marxçılık- güncel
politika düzeyinde değil, öykülerimin getirmeye çahştı-
ğı genel sorunsalr ele alışta, toplum - birey ilişkilerini
yansıtan diyalektik uygulamada aranmalrdrr. Okurun
elindeki kitap, herşeyden önce bir edebiyat yapıtr oldu-
ğuna göre, ya|nızca bir dünya görüşüne değil aynı za-

manda belli bir yazı anlayışına da dayanmalı, bu anlayr-

şın getirdiği çağdaş tutuma ters düşmemelidir. Yazı an-
layrşımın edebiyatımızda alışılagelmiş gerçekçiliği zor-
layan, algılarımızı bütün karmaşıklığıyla yansrtmaya, ki
mi zaman nesneler düzenini değiştirmeye yönelen bir
1,azarlık ediminden kaynaklandrğınr söyleyebilirim. Oku-
run kitabımın ilk bölümündeki öykülerin dünyasına da-
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ya kolay girebileceğini, çoğu kez küçük bir çocuğun nes-

neler ve insanlarla kurduğu ilişkileri anlatan bu öykü-

lerin şiirsel, büyülü havasrnr kolaylıkla seveceğini sa-

nryonım. İkinci bölümdeyse duyarhktan çok düşünceye

ağırlık veren, hem kurgusal anlatım hem de bilinçaltı
öğeleriyle yüklü iki uzun metin yer alıyor. 12 Martla vo-

ğunlaşan toplumsal sarsıntınrn küçük burjuva aydınla-

rında brraktığı izleri, derin yaralarr ve iç dünyalarının
karmaşasrnr konu edinen bu metinlerin ilk okuyuşta ken_

dilerini ele vermeyeceklerini, okura direneceklerini bi-

liyorum. Ama lrer metnin bir değil birçok açıdan okun-

masınrn mümkün olabileceğini de gözden rrak tutma-

malı. Bir bakrma her yapıt, eğer reçete değilse, deği-

şik düzeylerde okunabilirliğinin çoğalttığı, zenginleştir-

diği anlamlar ve güzellikler bütünüdür. Kendi yaratrsı

da olsa bir yazar yapıtındaki güzelliklerin, anlam ola-

naklarınrn tümüne sahip çıkamaz. Okurun yaratıcılığı da

bu noktada başlar sanryorum. Buna bağlı bir başka so-

run daha var: okurun yazarL etkileyip değiştirmesi.
Türkiye'de özellikle son yıllarda çoğu eleştirmeni-

mizi, hattö yazarlarımrzr da aşan bir okur kitlesinin ye-

tişmekte olduğunu görmezden geleneyiz. Sayıca az da

olsa bu nitelikteki okurlar ister istemez yazafl etkileye-
cek, onu uyaracaktrr. Yakrnda dergilerdeki "edebiyat in-

celemelerirni kat kat aşan okur mektuplanna raslarsak

şaşmayalım ! Okumanrn eğlence ve vakit geçirme aracı
değil bir öğrenme, değerlendirme hattö yaratma süreci

olduğu gün geçtikçe daha iyi anlaşılıyor. Yanlış anrm-

samryorsam «Kötü Okuyucu ve Edebiyat» adlı yazısrn-

da Mehmet H. Doğan da bu sonına değiniyor, okurun

-ama elindeki kitaba, bir filme yarı.srnda girer gibi baş-

lamayan ıyi okurun- yazafl etkileyebileceğini öne sü_
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rüyordu. Diyeceğim, Uzun Sürmüş Bir Yaz, onu okuyarak

yeniden yaratacak, değişik biçimierde yorumlayacak bi-

linçli ve hazırlıklr bir okur kitlesinin malı sayrlrr artrk,

benim değil. Övkülerim yayımlandığına göre yazarla ya,

zr arasındaki ilişki yani kendi bilincimle dışımdaki beyaz

köğıda yazdrğım sözcükler arasındaki ilişki, metinle okur
arasındaki yaratrcı alış-verişe dönüşmüş demektir,

Diğer hikdyelerinizle uzun lıiktyeniz Lkarsı ara,

sında bir karşılaştırma -anlatıın, 
içerik, hikayenin öğe-

leri, v,b.- yapsanız ne gibi sonııçlora yarırdlnız?

Yukarcla kitabımın ikinci bölümünü oluşturan iki
uzun öykünün ortak içeriğine krsaca değinmiŞtim, Bun-

lardan ilki "Köprlialtı, başlığrnı taşıyor, ikincisiyse
«Akarsu». uAkarsu»yla kitaptaki öbür öyküleri karşılaş-

trrabi].mem için tümünü teker teker ele almam gerekir-

di. Oysa yerimiz srnrrlr. Bu nedenle ,Akarsu,'nun yapı-

sıyla ilgili bazı özellikleri açıklayayım.
Yüz sayfa kadar tutan bu metni her parçasr ayrr

renkte mozaiklerden oluşan bir çağdaş fresk gibi düşün-

düm. Kimi yerleri zamaı aşrmrna uğrayıp silinmiş, ki-

mi yerleri boş bırakılmış, kimi yerleriyse daha canh,

daha özenle yapılmış bir fresk. Küçük burjuva aydınla-

rrnın baskr döneminde somutlaşan çelişkilerini bu yapr-

ya uyarlamak için yalnrzca dış gözlemlerle yetinrnek, bir
ya da birltaç olayr anlatma doyurucu olmayacaktr, Ay-

rr toplumsal srnrflardan gelmekle birlikte aynr bilinci, a_v_

nı duyarlrğı taşıyan insanlarrn karmaşık dünyalarınr ay-

rr zaman ve mekAnlarda ele alrp üst üste koymayr, yani

bir çeşit film kurgusu yapmayr deinedim, Böylece acı bir
tarihsel dönemin tek değil birçok kesiti, bu kesitlerin

bilince ve bilinçaltına yansrmış öznel yorumlarr çrktr or-
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taya. Umutsuzluk, dirençle kaçış, ölümle yaşam karşıt-
lıkları içiçe gelişerek freskin dayandığı duvarr oluştur-
dular. Mozaiklerin rengiyse, uzun sürmüş bir yaz imge-
sinin getirdiği ölüm temasryla şiddetli bir depremin yık-
tığı bilinçlerin karrşımından elde edildi. Doğrusu olduk-
ça umutsuz, karamsar, ama bence o dönemi en sahici
yanıyla yansrtan bir renk oldu bu. uAkarsurcla beş bö_
lüm var. Bu beş bölüm bir bütünü, yani freskin bütün
yüzeyini kaplayan metinlerden oluşuyor. .Akarsu»yu ü,a_
zarken yeni anlatım olhnaklanndan olduğu kadar alr-
şılmış yöntemlerden; günlük, mektup, gazete_ televiz-
yon haberleri, v,b. gibi okur yönünden *dolaysrz, sayıla-
bilecek araçlardan da yararlandrm. Kurmaya çalıştığım
}ıaprnrn bazı tuğlalarrnı. isteyerek eksik bıraktığımr <la
söylemeliyim. Biliyorsunuz bakışrm (simetri) ya|nızca
yapılarda değil duvar süslerinde bile kullanılmıyor ar-
tık. Böyle bir çabanrn okurlarca nasrl karşılanacağınr
çok merak ediyorum. Eleştirmenler de ilgisiz ka|maz
unlarIm.

Yazı sanatının iki yöntemi alegori ve sinıgeyi kul-
lanışınızdaki amacı, özelliği açıklar mısınız?

Uzun Sürmüs Bir Yaz'da yer alan öykülerin tümün_
de olmasa bile bir çoğunda simge ve iğretileme (alego-
ri) öğeleri var. Yazı anlayrşımla ancak iğretileme yön-
temi bağdaşabilir sanıyorum. Simge genellikle soyut bir
düşünceyi somutlamak için doğada varolan nesnelere
başvurmakla elde edilir. Simgecilik herhangi bir şeyi,
kendisinden başka bir şeyle belirtme işlemidir diyebi-
liriz. Örneğin köpek, bağlıhk düşüncesinin; terazi, tize
kavramrnın simgesi olabilir. İğretilemedeyse gizli bir an-
lam vardır daha çok. Bir şey gösterilip başka bir şey
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anlatrlmak istenir. Uzun Sürmüş Bir Yaz içiı yazdığım
iki metinde ağustos güneşi, yaz, yakıcı rşık, v.b. bir
ölüm imgesini bütünleyen unsurlardır. Baskı dönemini
vurgulayabilmek için genel bir işaret, bir İM oluştur-
maya çalıştrm bu metinlerde. Ölllm bu tarihsel döne-
min altrnr çizen, benim kuşağımın çok yakrndan yaşadı-

ğı bir gerçekti. Onu yaşanılan günlük ayrıntılarda yaka-
lamaya, kızgın duvarlara çarpılan bir su sesinde, sıcak
kumsalda, bir öğle sessizliğinde aramaya çalıştrm. As-
]ırrda birbirini bütünleyen «Köprüaltr» ve «Akarsu" bu
anlayışla örülmüş, sessizliğin de bir dil, bir anlatrm
öğesi olarak kullanıldığı öykülerdir. Somut örnekler
vermek, bazı bölümleri buraya aktarmak isterdim ama
yerimiz srnrrlr. Cicipapa bölümünde yer alan «Avlu" ad-

lı öyküm de bir genel im'in değişik kişilerce ortaya ko-
rruşudur. Kapatrlmışlık duygusunun, bir srkrntrnrn, de-

vinimsizliğin araştrrılmasrdır bu öyküde sözkonusu olan.
Bende bu avlu imgesinin doğmasına taşra yaşamr-

nrn yol açtığını söyleyebilirim. Öykü kişileri baba, ana,

çocuk ve büyükanne kendi bakış açılarrndan, kendi öz-

nel]iklerinden yola çıkarak içinde yaşadıkları kapalı ve
tekdüze dünyanın srkrntrsrnr anlatrrlar. Çocuğun dışın-
da tümü umutsuz, acrlıdrr. Baba memurdur, anaysa eve
kapalı, gençliğini uzak dağ istasyonlarından birinde tü-
ketmiş, gergefine çiçek nakışlarr işleyen bir kadın. Ama
gergefteki çiçekler bütün kenti sarar, tıpkı çocuğun çiz-
diği kuş ve ağaç resimlerinin canlanrp avlunun yüksek
duvarlarınr aşmasr gibi. Büyükanneyse felçlidir, yerin-
den bile kıpırdayamaz. Karşrsrnda ağır bir çekül gibi
yere çakılı duran saat kulesine, avluyu pisleyen güver-
cinlerin uçmasrna bakar durur. Ve sisli belleğinde Yu-
nus peygamberin balığrn karnındayken okuduğu duayı
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a.nımsamaya çalışIr. Görüldüğü gibi kapalılrk kavramrnr

sornut taşra yaşamından ahnmış değişik simgelerle oluş-

tururken bu kavramın kökenine, Tevrat'taki karşılığı-

na dek uzandım. Bir de bütün bu söylediklerime koşut

gelişen zarnan öğesi var tabii. Taşra yaşamında zama-

nın ağırlığı korkunçtur. Örneğin Çehov, Flaubert ve da-

lıa başkaları da eğilmişlerdir bu konuya, Çehov'da ( Üç

I{ız.kardeş, Vaııya Dayı, v.b) melinkoli ön plöndadıı"

Flaubert'deyse kişilerin toplumsal konumu, (Madanı Bo,

I,ary) Ber. daha çok iç gözlemlerle yaklaştım aynı so-

runa. Anadolu'nun taşra kentlerindeki haı,ayı, çeşitli yaş-

taki kişilerin bilincine yansıdığı ölçüde vurgulamaya, bu

trajik diye niteleyebileceğimiz durumun insan yaşamrn-

daki değişnrezliğini ya da değişebilirliğini göstermeye ça_

lıştırn. Böylece bazı karşıtlıklar çıktı ortaya, Bu karşıt-

lıkların eıı çok yoğunlaştığr alan büyükanneyle çocuğun
algıladığı iki uzlaşmaz dünyadrr. Uçmayı unutmuş kı-

sa kanatlarıyla avlunun yüksek duvarlarrnr aşamayıp

betona düşerek ölen bir tavuktur büyükanne, Çocuk-
sa içinde yaşadığı yasaklar dünyasının uçsuz bucaksrz-

lığına, ontı çevreleyen nesnelerin tanıdrk biçimlerine şa-'

şaıı mutlu bir yaratık, bir sevinçtir. Hemen şunu da

belirteyim ki öykülerim yukarda]ii örneklere bakarak

bir simge yğınrna indirgenınemeli. Aslolan sayısız sim-

ge üretmek değil, somut yaşamı anlatarak genel bir işa-

ret kcyabilmektir. Ama her okur değişik biçimlerde yo-

rumlayabilir bu genel işareti. Örneğin geçenlerde Deu-

leuze ve Guattari'nin Kafka üstüne yazdıkları bir kitabı

okudtım. Yazar|ar Kafka'nın gerçekte bir mizah ustasl,

hattA bir karikatürcü olduğrınu öne sürüyorlardı, Bu
açıtlan Daı,a ya da Bir Savaşın Tasııiri'ndeki kısa öy-

külerin bir çoğu yeniden ele alınabilir. Oysa şimdiye dek
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Max Brod dinsel diyebileceğimiz bir açrdan yaklaşmıştr
Kafka'nın yapıtına. Sonra Marthe Robert tinçözümsel
yöntemle Kafka'yı ele alarak baba yetkesi sorunsalınr
ön plana çıkardı. Roger Garaudy ise marxçr bir yakla-

şımla aynı yapıttaki yabancılaşma öğelerinin toplum-

sal ve ekonomik karşılıklarınr ortaya koydu. İlk soru-

nuza verdiğim karşılıkta da belirttiğim gibi bir metnin

değişik okumalarr mümkündür. NAzım Hikmet'in Dozı-

kişof yorumu da ilginçtir, Lukacs'rnkine benzemez pek.

Diyeceğim iğretileme ister kullanılsrn ister kullanıli. ıa-

sın, bir nesne ya olduğu gibi ya da değişik biçimlerde
ele alrnsrn, erlebiyatın özünde çokanlamlıhk ,ıardır. Be-

nim öykülerim de edebiyatın içinde yer aldıklanna gö-

re çokanlamlılık taşımalarrnı doğal karşılamak gerekir

sanryorum.

Bazı yazar adları verebilir misiniz? Ve bunların
hangi yönleriyle daha çok itgilendiğinizi söyleı, ıııisiniz?

Türk edebiyatını olduğu kadar Batryı ve başka til-

kelerin edebiyatlarınr da elimden geldiğince izlemeye

çalışıyorum. Dört yrldır Paris'te bulunmam başka ede-

biyatları, özellikle Fransrz edebiyatının son gelişınelerini

değerlendirmemi kolaylaştırdr. Bence bir yazar belli bir
dilin içine doğar, belli bir kültürle yoğrulur, Sonradan

başka diller, başka kültürlerle de ilişki kurabilir ama

belirleyici olan kendi dili, kendi kültürüdür, Hem bi
zim yazarlarlmızı, bizim klasiklerimizi, hem de Batı
yazalannl okuyorurrı. Sevdiğim, önemsediğim ve etkilen-

diğim ya2arlar var. Bunlarrn adlarrnr ayrı ayrr vermek,

kaynaklarınr göstermek isterdim. Ama yalnrzca ad sıra-

lamak yetmez; açıklamalar, çözümlemeler, karşılaştır-
malar da yapmak gerekir. Son yıllarda Yeni Ufııklar ve
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Yeni Dergi'de yayımlanan eleştirilerimde birçok yazar
üstüne düşüncelerimi belirtmiştim. Bence Türkiye'de,
yazmay| bir yaşama serüveni olarak ele alan sanatçr-
lar çoğunlukta. Bu sonına değinen bir yazımda şöyle
demişim:

"(...) Bir bilinç ürünü olan edebiyat metniyle, dış
dünya birbirinden ayrr şeylerdir. Edebiyat dile, bizi
çevreleyen gerçeklikse rnaddeye dayanrr. Dilin yapısı
nesnelerin yapısıyla özdeş olamaz |ıiç bir süre. Bir nes-

neyle, o nesnenin adlandırılmasr, giderek betimlenmesi
iki ayrı düzeyde ele alınmahdrr. Diyeceğim edebiyatın
ham maddesinin dil olduğunu gözden uzak tutmama-
lrdrr yazar, ürettiği yaprtl herşeyden önce bir metin
olarak görebilmelidir. Bizim yazarlarımrzın çoğu ede-

biyatı kendi özyaşam öyküleriyle bir tutuyorlar. Ya-
ratıcılığın tek koşulunun yaşamak, hem de olağani.istü

şeyleri yaşamak olduğunu sanryorlar. Yaşamanrn alanr-

nr yazmanrn alanrndan ayrrmak, bir yaşantr parçaslnr
bilincin denetiminden geçirerek ayıklamak, krsacasr
gördüğünü anlatmak yerine anlatılan 'üstüne düşün-
mek, ontı yorumlayıp bilinç düzeyinde yeniden ele al-

mak pek işlerine gelmiyor. (...) Nedense yazdrğına dr-

şardan bakabilen, yarattığr dünyayı sözcüklerle kurdu-

ğunun bilincinde olan yazarlar çok az bizim edebiyatı-
mızda, İşte bu tiJ;r yazar|arı önemsiyor, belli bir dü-

şünce yüküyle gelen, yansrttığr gerçekliğin devrimci yoru-
munlı da içinde taşıyan yaprtlara yakınlık duyuyorum.

Uzun Sürmüş Bir Yaz adlı ilk kitabınıfla getir-
diğiniz, bundan sonra yapmak istediğiniz?

Yayımlanan ilk kitabım yaşrma göre 
-1951 

doğum-
luyum- pek gecikmiş sayılmaz. Ama öykülerimin 1969
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yılından bu yana edebiyat dergilerinde çıktığı düşünü,
|irse, [Jzun Sürmüş Bir Yaz'ı okura sunmakta acele et-

mediğim kolayca anlaşılır. Kitap çıkarmayr önemseyen,

bu konuda sabırh olmasrnr bilen yazarlarrn arasında sa-

yıyorum kendimi. Hiç bir ticari kaygım olmadığı gibi
elimdeki malzemeyi dörcle beşe bölüp her yıl mutlaka
biı, kitap yayımlamak gibi de bir amacım yok. Kitap
bence bir bütünü oluşturmalı, yazarn vardığr yeri, ge-

çirdiği evreleri olanca açıklığıyla gözönüne sermeli,
(Jzun Sürmüş Bir Yaz'da iki bölüm var. İlk bölümdeki
öyküler Yeni Dergi, Yeni (}fuklar, Papirüs, Halkın Dost,

\arı v.b gibi edebiyat dergilerinde yayımlamış oldukla-

rrmdan titiz bir seçme. Şimdi yeniden okuduğumda on-

ları kendime bir hayli uzak, kimi zaman gereksiz süs-

lemelerle dolu, ve çoğunlukla aşırı "şiirsel» buluyorum,

Ama kendiliğindenlikleri, yakından tanıdığrm bir insa-

nın, yani benim, yaşamrma tanıklrk etmeleri hoşuma gi-

diyor. İkinci bölümdeyse [Jzun Sürmüş Bir Yaz başlığı
altında toplamayı düşündüğüm bir dizi öykünün ilk ör-

nekleri yer alıyor. Bu örnekler bugünkü aşamamr, yazr

anlayrşrmı 5,ansıtmaları bakımından bana daha yakın,

daha kolaylrkla savunabileceğim nitelikte görünüyorlar,

Bundarı sonra marxçılıkla çağdaş bir metin anlayışınr

birleştirmeye çalışan; insanlarr ve dünyayı kavrayıp yo-

rumlamada bana yardrmcr olan tinçözüm (psychanalyse)

ve marxçrlrktan kaynaklanan öyküler yazma},ı, bu öykü-

leri bir yazarır| kendisi demek olan sözcüklerle, yani

benim sözcüklerim, benim dilimle gerçekleştirmeyi dü-

şünüYorum' 
Nedinı Gürsel
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YENİLİK SEVDASI

Osınan Serhat Erkekli

TalAt Sait Halman'rn uBin Bir» (Özdeyiş Şiirleri)
adlı kitiıbınrnın sunuş yazısr şöyle başlıyor: "Yrllar bo-

yunca çeşitli dergilerde yayınladığım uBir'ler», sanınm,

kendine özgü bir şiir türü sundu. İlk bakışta, bu iri ve

aşırı bir söz gibi gelecek diye çekiniyorum doğrusu",,

Çekinmekte haklı TalAt Sait Halman, çünkü «Bir'ler»,

kendine özgü bir şiir türü değil; sadece ve sadece ken-

dine özgü bir özdeyiş türü sundu. O da arıızl.a yazıldık-

ları için.
Kitabın adına gelincg nyüzbir düşünen şiir,imin yer-

aldığı, *Dizgi Yanlrşı Yok,u yayınlarken öykündüğüm gi-

bi; oBinbir Gece Masalları,na öykünmüş Tal6t Sait Hal-

man.
Sunuş yazısrna dönelim: uEdebiyat tarihimizde, sa-

nırım, şimdiye kadar hiç bir şair, tek satırlık bu kadar

şiiri bir arada, tek bir kitapta sunmuş değildir, "Bin
Bir,, bizim şiirimizde bir yenilik olduğu gibi, yanılmr-

yorsam, dünya e<lebiyatında da tek bir şairin yayınladığı
en geniş "tekdizeli özdeyiş şiiri, derlemesi olmaktadır,
Birleşik Amerika'da, William Cole adlı şair ve editörün
l973'te çıkardığı krsa şiirler antolojisinde düzinelerle şa-

irden seçtiği birer satrrlrk şiirlerin toplamı bile, eliniz-

deki kitapta bulunanlarrn sayrsından çok azdır.» Kendi-
sinin de belirttiği gibi, daha önce birçok kez denenmiş

olan bir türün örneklerini, «tek satrrlık bu kadar şiiri bir
arada, tek bir kitapta surunuş)) olmak yenilik değildir,

Yani, şiir sayısr yenilik için bir ölçü değildir. Denenmiş

olmasa bile, yenilik için, dize sayısr da bir ölçü değildir,
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nBin Bir, bizim şiirimizde bir yenilik, oluyor da, neden

«dünya edebiyatında da tek bir şairin yayınladığı en ge-

niş utekdizeli özdeyiş şiiri» derlemesi oluyor?

Sunuş yazısının bir yerinde, İlhan Berk'in "Beyit
ve Mrsra Antolojisirnden sözederken, uşiirsel özdeyiş,
deyimini kullanıyor. Kendininkiler «şiirsel özdeyiş» bile
değildir.

Sunuş yazrsrnrn başka bir yerinde, yirminci yüzyıl-

da özdeyiş yazan Türk yazarları olarak; Cenap Şahabet-
tin'i, Refik. Halit Karay'r ve Özdemir Asaf'ı sayryor, Sa-

bahattin Eyuboğlu'nu, SalAh Birsel'i, Günel Altıntaş'r, öz-

deyişleri dergilerde, gazetelerde kalan Zühtü Bayar'r ve

beni, benim unuttuklanmr unutmuş. Ve oBir'ler» yazar|

olarak kendini. ( l)
Benimle yapılan bir konuşmada' bu konuya değin-

miştim. Hüseyin Deniz'in, «Düşünen şiirlerinizi Talit
Sait Halman'ın 'Birler', 'İkiler, adı altında yazdığı şiir-
lerine benzetenler var... Bir etkilenme söz konusu ola-

bilir mi?" sorusuna verdiğim yanrtl buraya almakta ya-

rar var:
oÖnce TalAt Sait Halman'r dinleyelin:
uDizelerin çoğunda 'özdeyiş' niteliği var. Ama. as-

lıdan, hiç birini'özdeyiş' olarak yazmadrm. Niyetim 'öz-

deyiş' yazmak olsa vezin, devrik cüm]e, iç sesler kullan-

lanmazdım.r2

Şiirlerinde özdeyiş niteliği olduğunu gizlemiyor, Bi
liyorsunuz krsa şiir yazmanın ne denli güç olduğunu;

' Düşünen Şiir Akımı f Kuramı ve Ürünleri, ocak 1976,

' TaIEt Sait Halman'la, Konuşan : Osman Türkoy, V arlık,

şııbat 1971.
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kişi yazmak ister; deyiş olur, özdeyiş olur.., Sonra da
özdeyiş olarak yazmamrştrm der. «Yezin, devrik cümle,
iç sesler kullanmadığıma göre şiir yazıyorum» ğgrneyg
getiriyor. Bunlarr kullanmakla şiir yazılamayacağını bi-
lirsiniz. Belki bunun için özdeyiş olmuş O'nunkiler.,

oBin Bipdeki şiirlere gelince:

«Hem büyütür, hem çürütür toprak ana.»

«Güdülenler güden kadar suçlu.»

«Arkadan taş atıp vurur arkadaş."

«Cesaret azaldıkça başlar esaret.»

"Zenginin İüzdanı dolgun da fakirin yiizü solgun.»

TalAt Sait Halman'rn şiirlerini oku5runca, kimine,
Sait Maden'in kitaptaki desenleri daha şiirsel gelebilir.
Oysa, resim, yazıyla anlatılmayan; şiir, resimle anlatıl-
mayan olmalıdır.

ı

I
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BİR SORUŞTURMA
III

Prens Lutfultah

Varılan zafer, kazanılmrş halk sevgisi, olağanüstü
bir çapta hakkedilmiş olan bu iki niteliği, programrnrn,
aynr önemde olmakla birlikte, belki de birinöisi kadar
gerçekleştirilmesi güç ikinci bölümünün hizmetine ve-

recektir.
Simdi, artık Mustafa Kemal'in, bu duragan ve etik

sosyal ortamda birikmiş olan evrimleşmiş çağlarrn ge-

ride bıraktığr törelerle, bağnazlıkla savaşmasl gerekiyor.
Toplumsal ortama yeni bir hayat vermek, onu yeni bir
eylemle donatnıak, krsaca, Batılılaştırmak (Onun içten
clüşüncelerini dile getirmek için, bence artrk anlamrnr
kaybetmiş olan bu terimi kullanıyorum) gerekiyor.

Demek, yenilmez bir istem ve her deneye kafa tuta-
bilen bir gözüpeklik ile silAhlanması gerekiyor toplum-
sal ortamrn. Ama Mustafa Kemal'in askeri zaferi, bü-
yük bir yrldız aydınhğı ile karşımızdadrr. Bu, ona bir
atlama tahtası işlevini görecek ve engelleri aşmasında
ona atrlım gücü sağlıyacaktrr. Mustafa Kemal, bu engeli
önceden görüyor ve önüne çıkan fırsatları kullanryor.

Ama, bunun için ne yapıyor? Pratik bir insan ola-
rak, dünya kadar eski olan ve onlan eskiden kullanan,
bugün de kullanagelenlerin dağılıp toz olmalarrnr önle-
yemeyen araçlarr kullanıyor: Cumhuriyet, kadrnrn öz-

gürleşmesi, erkekler için şapka, kadrnlarrn peçeden
kurtulmasr ve hattA fahişelik (neredeyse kutsal fahişe,
lik diyecektim, çünkü bunlar Batr törelerinin bir parça-

sıdırlar), son olarak da Latin harfleri.
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Ama bütün bu eskilikler yeni bir şeydir, Mustafa

Kemal'in onları değerlendirmeye kalkışacağı o geri bı-

rııkılmış toplumsal ortam için yeninin yenisi bir şeydir,
Bu, birçok insan için, kitleyi oluşturan şu dikkafalı, ge,

rici ya da korkak insanlar için, adetA canavarlrk sayr-

labilen, beklenmedik bir şeydir.
İşte, çoktan tarihe malolmuş bu insan böyle görü-

nüyor bana. Tarihte O, elbette, yeni Türkiye'nin kuru-

cusu olarak görünecekfir, trpkı, Osmanir İmpa,ratorlu-

ğunun kurııcusu Osman I gibi.
Mustafa Kemal'in eserine gelince, politik, yönet,

sel, toplumsal vb. kurumların uluslararasr hazine-

sinden alınan çeşitli öğeler, ülkenin kurtuluşunu sağla-

maya elverişli gerçek bir evrim basamağı oluşturmak-

tan uzaktrrlar: Bunlar, daha çok, ilerlemenin dışsal ve

yüzeysel belirtileridir. Örneğin, ekonomi alanrnda para,

serveti temsil eclen bir işarettir; bu servet sağlam te-

mellere dayandığı sürece, herhangi bir nedenden ötürü,

simgesi kaybolsa bile, değerlerini korur yine de.

Bütün bu ithal maddeleri, bir güven dayanağı ola-

bilseydi, o zaman, Eski Yunanistan'rn çöküşünü, gide,

rek de ortadan kalkrşını nasıl açıkl4yabilirdik? O Yu-

nanistan ki, soldan sağdan en değişik biçimleriyle de-

mokrasinin beşiğiydi; saçı başı açık kadınlarr, başla-

rında fes veya sarrktan başka şeyler taşryan erkekleri ile,

bilinı, edebiyat, sanat, güzel sanatlar vb. gibi bütün
alanlarda, dikkate değer, şaşrlasr bir kafa kültürüne
sahipti.

Yüzlerce yrl cumhuriyetle yönetilen ve bütün dün-

yayı parlak uyğarlığı ile aydınlatan Roma için ne demeli?
Roma, boyunduruk altına aldığı öncülü Yunanistan

gibi tarihe karıştı.
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Yeni çağlara geldikte, bir dijzine devletin, komüno-

ter büyük bir Güç tarafından yıldrrrm hızıyla boyundu-

ruk altına alrnmasınr nasrl yorumlamah?

Bununla birlikte, bu devletlerin çoğu cumhuriyet
rejimiyle yönetilmekte ve bu rejimin bütün nitelikleriy,
le bezenmiş bulunmakta idiler. Şunu da unutmamak ge_

rekir ki, bunlardan bazılarr, hayli ileri bir uygarlık dü

zeyinde idiler, hAlA da öyledirler.
Bu devletler istilA dışrnda kalülar mı, ya da istilA-

cıya karşı en ufak bir direnç gösterebildiler nri?

İbret verici daha başka örnekler verebilirim. Anıa
bunun sonu gelmez.

Şunu da eklemek isterim ki, cumhuriyetle yönetilen

bir ülkede, vergileme alanında en çeşitli haksızlıklar ya-

pılabildiği gibi, monarşik bir rejimde, en geniş bir li-

beraliznı örneği verilebilir.
Böylece, bana kalrrsa, fes giyiyor diye birisinin ba,

sını kesmek, şapka giyiyor diye bir başkasını taşlamak

tamamiyle aynı yola çıkar. Birinci davranış, iyi sindiril-
memiş sözde bir modernciliğin, ikincisi de en iğrenç bir
bağnazlığı yansıtan tutuculuğun eseridir.

Bir cumhuriyet rejiminde, keyfi bir yoldan kcnuıan
bir vergiyi ödemedi ya da ödeyemedi diye, bir .adamr
bunaltıcr angaryalara mahküm etmek, ya da, uzak bir
yere sürmek, gemi azrya almış bir otokraside uygula-

ııan zalimce bir vergileme ile birdir.

Şunu da kaydetmenizi dileyeceğim: Bu söyledikle-

rim, basit bir eleştiri, kendimi yetkili saymadrğım bir
eleştiri değildir hiç. Sözlerimin amacr şudur: Bir takım
kanıtlara dayanılarak, toplumsal bakımdan gelişmemiş

bir ortamda yapılan rejim değişikliği, kendinden bekle-
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neni vermez. Daha önce de söylediğim gibi, biçim hiç
bir zaman öz'ü değiştirmez. Bu öz, hastalrğrnr, aldatıcr,
dolayısiyle de tehlikeli bir canlılık görünümü altında
saklar.

Ne denli liberal ve yetkin olursa olsun, politik bir
rejim, halk için, şaşmamacasrna güvenebileceği bir can-
kurtaran simidi değildir, eğer bu halk hAlA komiinoter
olmakta devam ediyorsa.

Halka bu güvenliği,vermek için, onu komünoter ciu-
rumdan partikülarist duruma geçirmek gerekir. Bu de-

ğişme, doğaldır ki, zamanla olacaktrr, uygun çarelere
başr,ıırularak.

Bu demek değildir ki, partikülarist uluslar, asker-
lik bakımrndan daha güçlü bir devletin istilAsından ke-
sin olarak kurtulurlar. Ne var ki, bu devletler, yapıları
gereği, komünoterlerden daha iyi bir diretim gösterirler.
Punlar, kendilerine özgü damgaiarı taşrr ve bir süre
sonra, istilAcıya kendi istemlerini zor]a kabul ettirerek,
onlarr topraklarından kovabilirler.

Bu konuda tarihin yazdığı en ibret verici örnek, İn-
giltere'nin Roma lejyonlarrnca istilAsıdır. İngiltere, as-
kerlik bakımından çok güçsüz olmasrna rağmen, iki yüz-
yılda, bu korkunç istilAcınrn boyunduruğundan kurtul-
mayı başardı.

Bu açıklanıanıır bütün ayrrntıları, beni doğal olarak
şu sonuca götürür: Burada, gerçek anlamryla bir .eser,
söz konusu o|amaz. Öyle ki, yukarrda anlatrlan koşul-
lar altında, kim olursa olsun, hiç kimse tarafindan bu
eserin meydana getirilmesi olanaksrzdr. Açıkçası, kay-
pak kum üstüne yapr kurmak kimsenin harcı değildir.

Bir eseri, onurl ğerektirdiği gereçler ve avadanlrk-
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larla karıştırmak, sıvr- ve katr'yı aynr sepete koymakla

birdir.
Mustafa Kemal'in en büyük değeri, eylemindedir, O

clinamik eylem ki, ona yükseltilecek yapının temellerini

atmak için alanr temizleme, ölçüp biçme ve böylece ve-

rimli bir çalışmaya başlama olanağı sağlamıştır,

Şunu da sevinçle eklemeliyim ki, güçlü bir çaba ve

,5,urrklrklu başardığı bu. güzel işde, hiç kimse ondan

daha iyisini yapamaz ya da onun düzeyine varamazdr,,

Mustafa Kemal'e ya|nız Türklerin değil, bütün ulus-

larn da minnet duymaları gerekir, Çünkü, unutmama-

h ki, yenilenmiş ve canlandırılmış bir Türkiye, insan

topluluğu için, bir ilerleme, bir refah ve barrş etkeni

oİabilir.
Mustafa Kemal'e ve eylemine içtenlik ve coşkumu-

zu belirttikten sonra konuya gireceğim ve diyeceğim ki:

Yeşermekte olan çekirdeğe, boy vermesini, kök tutma-

srnr, orantrlarrnr, dengesini sağlamak ve geleceğin yük-

selen büyük dalgalarrna karşı direnç göstermek, yaşayan

ve gelecek kuşaklara düşmektedir,

Eser, toplumsal ortamr oluşturan kitlelerin içten,

<leğişmez, kendiliğinden, akrllr işbirliğinden doğar, Sağ-

lamlığı kadar kararsızlığı da, toplumsal ortamın biçimi-

ne bağlıdır baştan başa,

Esaslrbirhazlrlanmaisteyenişler,ona(toplumsal
ortama) bir temel sağlamaz, Bu armağan, süslü bir mü-

cevher kutustrnda sunulmaz ona, Toplumsal ortam bü-

yük çabalar, çetin dönemler sonunda oluşur, Buna, in-

sanlar ve zarrran, çetin ve uzun bir görev sorrunda va-

rabilirler ancak, kendiliğinden bir aıılaşmayla,

Tam bir nesnellik ve açık gerçek adına niçin düpe-
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diiz söylemeyelim, Türkiye'de kurulan Cumhuriyet'in
isimden başka bir şey olmadığını? Bu cumhuriyet, ger-

çek bir otokrasiye benziyordu. garip bir biçimde, Getiri,

len özgürlükler, hiç de adlarına lAyk değildiler, Bunlar,

daha çok, bir tek adamrn verebileceği bir lütuftular, Bu

özgürlükler, halk tarafrndan kazanılmadığı gibi, anlaşıl-

mamıştı da. Bunun içindir ki, Cumhuriyet ve onun uzan-

tıları, gerçekte yoktular.

Bu bölümü bitirirken şunu demek isterim ki, Mus-

tafa Kemal'in eylemi (ki, onsuz hiç bir şey ciddi olarak
gerçekleştirilemezdi bu ülkede) kaçrnılmaz bir şeydi,
Bu eylem, nicedir vaatlerle dolu, etkilerinde canlr ve be-

reketliclir. İçerideki bazı işaretler açrkça gösteriyor bu-

nu. Ama, bir başlangrçtrr bu, bir son değildir ve çözüm-
ieıne yöntemi dışında kalamayacak bir gerçektir,

(Bitınedi)

Faik Akçay

ZEYTİNBURNU
(Gerçek Yönleriyle İlk Gecpkondu Kenti)

İnceleme - Eleştiri
İst. 1976

25 TL.
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Ankara 1976, 40 TL.

o Eknıek Kavgası (HikAyeler): Orhan Kemal, Varlık
Yayınları, 6. basılış, İst. 1976, 15 TL.

o Düşünce Tarihi (Başlangıcından Bugüne Erdem Açr-

sından): Orhan Hançerlioğlu, Varlrk Yayınları, 4, ba-

sılış, İst. |976, 20 TL.
o Karacooğlan (Hayatı, Sanatı, Şiirleri): Hazırlayanİ

Cahit Öztelli. Varlık Türk Klasikleri Serisi, 8, basılış,

İst. 1976, 8 TL.

o Merhıba Komşu., Bülent Habora. Habora Kitabevi
Yayrnlarr, İst. 1976, 10 TL.

o Seni Hatk Adına Ötüıne Mahküm Ediyorum (Roman) :

Mitka Gribçeva. Çeviren: N. Sel, Fabora Yayınları,
l,st. 1976, 30 TL.

o Gerçeküstücütük: Yvonne Duglessis. Çeviren: Yeşim
Karatay. Gelişim Yayınlarr No: 36, İst. 1976, 10 TL,

o Aşk: Pierre Burney. Çeviren: Afşar Timuçin, Gelişim
Yayınlarr No: 37, İst. 1976, 10 TL.
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o Nüfus Coğrafyası., Pierre George. Çeşiren Tanju Gök-
çöl. Gelişim Yayınlarr No: 38, İst. 1976, 10 TL.

o Ah Beyoğlu, Vah Beyoğlu (Edebiyat Anrları): SalAh
Birsel, Sander Yayrnlarr, İst. 1976, 25 TL.

o Felsefe Yaz,,ları., Nusret f';,_,-, Çağdaş Yayınları, İs-
tanbul 1976,20 TL.

o Sanatta Sosyalist Gerçekçilik., On Sovyet yazarrndan
Türkçe'ye çeviren Seçkin Cılızoğlu, Yeni Dünya Ya-

yrnlarr, İst. 1976, P.K. 1222, İstanbul, 15 TL.

o Dersim (Şiirler): Kemal Burkay, Toplum Yayınevi:
46. 2. basım, Ankara |976, |0 TL.

o Lenin'in Ulusal Sorun Teorisi ve Sovyet Rusya'daki
Uygulatrıası., Mehmet Karaahmetli, Toplum Yayrnevi :

47, Ankara |976, 12.50 TL.
a Bilimden Yann, Sosyatizme Doğru (Deneme - Eleştiri -

Araştırma): Asrm Bezirci. Cem Yayınları, İst. 1976.
25 TL.

o Kimse (Roman): Ferit Edgü, Ada Yayınlan. İst. 1976.
40 TL. ,

o Atlas (Siirler): İlhan Berk. Ada Yayrnları, |st. 1976.,
40 TL.

o Oyuncaklar (Şiirler): Turgut Tan. Eğilim Yayrnlarr.
P.K. 168 Bakırköy, İstanbul, 1976. 7,5 TL,

o Yazınsal Betik Üstüne Araştırmalar: Mehrrret Rıfat.
İstanbul 1976. I0 TL.

o, K,arasevdam Arıadolum (Röportajlar); Fikret Otyam.
Çağdaş Yayınlarr, İst. 1976. 20 TL.
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KOZA YAYINLARI

TÜRK YMARLARI

l. NAzırn Hikmet
«ŞU 1941 YILINDA»

"Kemöl Sülker'in belgesel önsözü ile)
2. Muzatfer Buyrukçu

"ARKASI YARIN" (Günlük)
3. Edip Cansever

"BEN RUHI BEY NASILIM, (Şiir)
4. Tarık Dursun K.

«BAĞRIYANIK ÖMER ILE GÜZEL ZEYNEP»
(HikAyeler. 2. baskı)

5. Erman Şener
osi N EMA sEyiRcis/ N i N ELK|TABI,
(Sinema)

çIKTI
Bütün Kitapçılarda

P.K. 836/İstanbul Dağıtım: Bateş

YENİ IIFUKLAR : Aylık sınat, Düşünce Dertisl, sahtbı vc yatı l§ıGrl
ıorumlusu: vedat Günyol. Yönetim yeri: cağaloğıu, Ilimaye-l Etfal soksk,
Uirat han, No. 202 İstanbul, Yazısma ve havale adresl: YENİ UFUKLAR,
P.K. 1034, Karaköy, İstanbul, Telefon 274974, Yıllık abonesi: 90 TL., altı
aylığı 50 TL., Yabancı ülkeler icin iki katı alrnır, llan: Kapakta EaDtiEi

150 TL., sayialarda 76 TL.
Hılal ı[atbaacılrk Koll. Şti. - İstanbuı

Fiy8tt: 7.5,0 TIJ.


